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PADOMES DIREKTIVA 2006/88/EK
(2006. gada 24. oktobris)

par akvakultiiras dzivniekiem un to produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ari par
konkrétu iidensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

ta ka:

Uz akvakultiiras dzivniekiem un produktiem ka dziviem
dzivniekiem, zivim, gliemjiem un vézveidigajiem attiecas
Liguma I pielikums. Akvakultiras dzivnieku audzéSana,
selekcija un laiSana tirgd, ka arT to produktu laiSana tirga
ir nozimigs ienakumu avots $aja nozaré stradajosam
personam.

Attieciba uz ieksgjo tirgu tika noteikti ipasi dzivnieku vese-
libas noteikumi to produktu, kuri aplakoti Padomes Direk-
tiva 91/67EEK (1991. gada 28. janvaris), kura attiecas uz
dzivnieku veselibas nosacijumiem, ar ko reglamenté akva-
kultiiras dzivnieku un produktu laisanu tirga (2), laiSanai
tirgdi un ieveSanai no trefam valstim.

Akvakultiras dzivnieku slimibu uzliesmojumi varétu radit
nopietnus zaud&jumus $ai nozarei. Nozimigako zivju un
gliemju slimibu uzliesmojumu gadjjuma istenojamie obli-
gatie pasakumi ir noteikti Padomes Direktiva 93/53/EEK
(1993. gada 24. junijs), ar ko ievie§ obligatos Kopienas
pasakumus noteiktu zivju slimibu kontrolei (3), un Pado-
mes Direktiva 95/70/EK (1995. gada 22. decembris), ar ko
ievies Kopienas obligatos pasakumus noteiktu gliemenu
slimibu kontrolei (*).

() OV C 88, 11.4.2006., 13. Ipp.
(3 OV L 46, 19.2.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.).

() OV L 175, 19.7.1993., 23. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar 2003. gada Pievieno$anas aktu.

() OV L 332, 30.12.1995., 33. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar 2003. gada PievienoSanas aktu.

)

Esosie Kopienas tiesibu akti tika izstradati galvenokart lasu,
forelu un austeru audzéSanai. Kop§ 3o tiesibu aktu pie-
nemsanas Kopienas akvakultfiras nozare ir batiski attisti-
jusies. Tagad akvakultdra izmanto vairakas ieprieks
neizmantotas zivju sugas, Tpasi jiras zivju sugas. Ipasi péc
Kopienas nesenas paplasinasanas aizvien izplatitakas kldst
jaunas audzé$anas metodes, kuras izmanto citas zivju
sugas. Aizvien lielaku nozimi ieglist ari vézveidigo,
gliemenu, édamo gliemenu un haliotis sp. sugu audzéSana.

Visi slimibu kontroles pasakumi ekonomiski ietekmé akva-
kultiiru. Neadekvata kontrole var izraisit patogénu izplati-
anos, kas var radit bitiskus zaud&umus un negativi
ietekmét Kopienas akvakultiira izmantoto zivju, gliemju
un vézveidigo dzivnieku veselibas stavokli. No otras pu-
ses, parmeriga reglamentacija varétu radit nevajadzigus
brivas tirdzniecibas ierobezZojumus.

Komisijas 2002. gada 19. septembra pazinojuma Pado-
mei un Eiropas Parlamentam izklastita Eiropas Akvakulti-
ras ilgtspéjigas attistibas stratégija. Pazinojuma aprakstiti
vairaki pasakumi, kuru mérkis ir radit ilglaicigu nodarbi-
natibu akvakultiiras nozarg, tostarp veicinat augstus dziv-
nieku veselibas un labturibas standartus, ka ari uz vidi
vérstus pasakumus, kas nodrosinatu sapratigu razosanu.
Sie pasakumi biitu janem véra.

Kops Direktivas 91/67 [EEK pienemsanas Kopiena ir ratifi-
cgjusi Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) Noli-
gumu par sanitaro un fitosanitaro pasakumu pieméroSanu
(SPS Noligums). SPS Noligums balstas uz Pasaules Dziv-
nieku veselibas organizacijas (OIE) standartiem. Direktiva
91/67[EEK noteiktas dzivnieku veselibas prasibas dzivu
akvakultiras dzivnieku un to produktu laiSanai tirg
Kopiena ir stingrakas neka $ajos standartos noteiktas pra-
sibas. Tadé] $aja direktiva batu janem veéra Starptautiskais
Udensdzivnieku veselibas kodekss un OIE izstradata
Udensdzivnieku diagnostikas testu rokasgramata.

Lai nodrosinatu akvakultfiras nozares racionalu attistibu
un palielinatu razigumu, Kopienas méroga bitu janosaka
fidensdzivnieku veselibas noteikumi. Sie noteikumi ir vaja-
dzigi ar tadél, lai varétu pabeigt veidot ieksjo tirgu un
noveérst infekcijas slimibu izplati§anos. Tiesibu aktiem vaja-
dzétu bat elastigiem, lai nemtu véra akvakultiiras nozares
pastavigo attistibu un daudzveidibu, ka ari iidensdzivnieku
veselibas stavokli Kopiena.
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(9) St direktiva biitu jaattiecina uz akvakultiiras dzivniekiem
un tam vidém, kas var ietekmét $adu dzivnieku veselibas
stavokli. Kopuma §is direktivas noteikumi biatu japiemeéro
tikai attieciba uz savvalas tidensdzivniekiem, ja vides sta-
voklis var apdraudét akvakulttiras dzivnieku veselibas sta-
vokli vai, vajadzibas gadijuma, lai istenotu citu Kopienas
tiestbu aktu merki, pieméram, Padomes Direktivu
92[43[EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu,
savvalas floras un faunas aizsardzibu (1), ka ar lai aizsar-
gatu sugas, kas ir ieklautas Konvencijas par starptautisko
tirdzniecibu ar apdraudétajam savvalas dzivnieku un augu
sugam (CITES) saraksta. Si direktiva nedrikstétu kavét pie-
nemt stingrakus noteikumus par svesu sugu ievesanu.

(10)  Sis direktivas noliika noraditajam kompetentajam iesta-
dém bitu javeic savas funkcijas un pienakumi saskana ar
vispargjiem principiem, kas noteikti Eiropas Parlamenta
un  Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004
(2004. gada 29. aprilis), ar ko paredz Ipasus noteikumus
par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes pro-
duktu oficialas kontroles organizé$anu (2), un Eiropas Par-
lamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
(2004. gada 29. aprilis) par oficialo kontroli, ko veic, lai
nodrosinatu atbilstibas parbaudi ar dzivnieku baribas un
partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un
dzivnieku labturibas noteikumiem (3).

(11)  Akvakultiiras attistibai Kopiena ir japaaugstina kompe-
tento iestazu un akvakultiiras nozares uznémumu vadi-
taju izpratne par Gdensdzivnieku slimibu profilaksi,
kontroli un izskausanu, ka ari gataviba to istenot.

(12)  Dalibvalstu kompetentajam iestadém vajadzétu bt pie-
ejai miisdienigam metodém un zinaSanam apdraudéjumu
analizes un epidemiologijas joma un biitu jaiizmanto tas
praksé. Tas klast aizvien svarigak, jo starptautiskas saisti-
bas Sobrid ir galvenokart vérstas uz apdraudéjumu analizi
saistiba ar sanitaro pasakumu pienemsanu.

(13) Kopienas meroga jaievie§ akvakultiiras nozares uzné-
muma atlaujas pieskirsanas sistéma. Sada atlaujas pieskir-
$ana kompetentajam iestadém lautu giit pilnigu parskatu
par akvakultiiras nozari, tas palidzétu tidensdzivnieku sli-
mibu profilakse, kontrolé un izskausana. Turklat atlaujas
pieskirsana lauj noteikt konkrétas prasibas, kas butu
japilda akvakultiiras nozares uznémumam, lai tas varétu

(") OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

() OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2076/2005 (OV L 338,
22.12.2005., 83. Ipp.).

() OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 776/2006 (OV L 136, 24.5.2006., 3. Ipp.).

darboties. Sada atlaujas pieskirsana biitu péc iespéjas jaap-
vieno ar atlauju pieskir§anas reZimu vai arT jaieklauj atlau-
jas pieskirSanas rezima, ko dalibvalstis jau var but
izveidojusas citiem nolakiem, pieméram, saskana ar vides
tiestbu aktiem. Sadai atlaujas pieskirsanai tadé] nevaja-
dzetu papildus noslogot akvakultiiras nozari.

(14)  Dalibvalstim biitu jaatsakas pieskirt atlauju, ja aplikojama
darbiba raditu nepienemami lielu risku, ka varétu izplati-
ties slimibas uz citiem akvakultiras dzivniekiem vai ari
savvalas Gidensdzivnieku resursiem. Pirms lémuma pie-
nemsanas par atlaujas atteik$anu bitu jaapsver pasakumi
riska mazinasanai vai ari attiecigas darbibas izvérsanai cita
vieta.

(15)  Akvakultiras dzivnieku audzé$ana lietoSanai partika ir
definéta ka primara razo$ana Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par partikas produktu higiénu (¥). Pienakumi, ko atsevis-
kam akvakultiiras nozares uznémumam uzliek saskana ar
$o direktivu, pieméram, uzskaite un ieksgjas sistémas, kas
akvakultiiras nozares uznémumam Jauj pieraddit kompe-
tentajai iestadei, ka tiek pilditas $is direktivas attiecigas pra-
sibas, biitu péc iesp&jas jaapvieno ar pienakumiem, kas ir
izklastiti Regula (EK) Nr. 852/2004.

(16)  Vairak uzmanibas biitu japievérs slimibu izplatibas novér-
$anai, nevis slimibu kontrolei péc tam, kad tas izplatiju-
§as. Tade] ir janosaka minimalie pasakumi slimibu
profilaksei un riska mazinasanai, kas biitu japieméro
visiem raZzoSanas posmiem akvakultiira no olstnu apau-
glosanas un $kilsanas lidz akvakultiiras dzivnieku parstra-
dei lietoSanai partika, tostarp parvadasanai.

(17)  Lai uzlabotu dzivnieku vispargjo veselibu un palidzétu
dzivnieku slimibu profilaksé un kontrolé, uzlabojot izse-
kojamibu, biitu jaregistré akvakultiiras dzivnieku kustiba.
Vajadzibas gadijuma attieciba uz $adu kustibu biitu japie-
méro arl dzivnieku veselibas sertificéSana.

(18)  Lai giitu parskatu par epidemiologisko stavokli, veicinatu
strauju ricibu gadjjumos, kad ir aizdomas par slimibu, ka
arT lai aizsargatu audzétavas vai gliemju audzé$anas zonas
ar augstu dzivnieku veselibas standartu, visas $adas audzé-
tavas un gliemju audzéSanas zonas, pamatojoties uz risku,
biitu japieméro dzivnieku veselibas uzraudziba.

(19)  Janodrosina, lai Kopiena neizplatitos galvenas tdensdziv-
nieku slimibas. Tadé] biitu janosaka saskanoti dzivnieku
veselibas noteikumi lai§anai tirgti un konkréti noteikumi,
kas piemérojami sugam, kuras ir uznémigas pret $im sli-
mibam. Tade] bitu jaizstrada $adu slimibu un to uznémigo
sugu saraksts.

(4 OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

Sadu tidensdzivnieku slimibu izplatiba Kopiena nav visur
vienada. Tadé] bitu jaizdara atsauce uz tadu dalibvalstu
koncepciju, kas pasludinatas par slimibas neskartam, un,
nodarbojoties ar attiecigas teritorijas dalam — uz atbilstigu
zonu vai iecirknu koncepciju. Batu janosaka vispargji kri-
teriji un procediiras, ka pieskir, saglaba, aptur, atjauno un
atsauc $adu statusu.

Neskarot Padomes Direktivu 90/425/EEK
(1990. gada 26. juinijs) par veterinarajam un zootehniska-
jam parbaudém, kas piemérojamas Kopiena ieksgja tirdz-
nieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem,
lai izveidotu ieksgjo tirgu (%), lai saglabatu un uzlabotu vis-
pargjo tdensdzivnieku veselibas stavokli Kopiena, dalib-
valstis, zonas vai iecirkni, kas pasludinati par vienas vai
vairaku uzskaitito slimibas neskartiem, biitu jaaizsarga no
$adu slimibu ievesanas.

Vajadzibas gadijuma dalibvalstis var veikt pagaidu aizsar-
dzibas pasakumus saskana ar 10. pantu Direktiva
90/425[EK un 18. pantu Padomes 1991. gada 15. julija
Direktiva 91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz
tadu dzivnieku veterinaro parbauzu organizésanu, kurus
Kopiena ieved no tre$am valstim, un ar ko groza Direk-
tivu 89/662[EEK, Direktivu 90/425/EEK un Direktivu
90/675/EEK (2).

Lai izvairitos no nevajadzigu tirdzniecibas ierobeZojumu
radiSanas, batu jaatlauj apmaina ar akvakultaras dzivnie-
kiem starp dalibvalstim, zonam vai iecirkniem, kuros
sastopama viena vai vairakas $adas slimibas, ja vien isteno
attiecigus riska mazinasanas pasakumus, tostarp parvada-
Sanas laika.

Tadu akvakulttras dzivnieku kausana un parstrade, kas ir
paklauti slimibu kontroles pasakumiem, var veicinat slimi-
bas izplatiSanos, inter alia, ar patogénus saturoSiem par-
strades uznémumu notekadeniem. Tadé] vajadzigs, lai
dalibvalstim biitu pieejami parstrades uzpémumi, kam pie-
Skirta atbilstiga atlauja veikt $adu kausanu un parstradi,
neapdraudot audzéto un savvalas Gidensdzivnieku veseli-
bas stavokli, tostarp attieciba uz notekiidenu izvadisanu.

Izraugoties Kopienas un attiecigu valstu references labora-
torijas, bitu javeicina diagnostikas rezultatu augsta kvali-
tate un viendabigums. So mérki var sasniegt ar tadiem
pasakumiem ka apstiprinatu diagnostikas testu izmanto-
Sana, ka arf ar salidzinamo parbauzu un laboratorijas per-
sonala macibu organizésana.

() OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/33/EK (OV L 315,
19.11.2002., 14. Ipp.).

() OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar 2003. gada Pievieno$anas aktu.

(26)

(28)

Oficialo paraugu analizé iesaistitajam laboratorijam bitu
jastrada saskana ar starptautiski apstiprinatam procedi-
ram vai uz izpildijuma standartiem balstitiem kritérijiem,
ka ari péc iespéjas biitu jaizmanto apstiprinatas diagnosti-
kas metodes. Vairakam ar $adu analizi saistitam darbibam
Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN) un Starptautiska
Standartizacijas organizacija (ISO) ir izstradajusas attiecigi
Eiropas standartus (NE standarti) un starptautiskos stan-
dartus (ISO standartus), kas atbilst §is direktivas mérkiem.
Sadi standarti ipasi attiecas uz laboratoriju darbibu un vér-
teSanu, ka ari uz kontroles iestazu darbibu un akreditaciju.

Lai varétu agri konstatét katru iesp&jamu tdensdzivnieku
slimibu uzliesmojumu, personam, kas kontaktgjas ar
uznémigo sugu dzivniekiem, jauzliek pienakums zinot
kompetentajai iestadei par katru aizdomigu slimibas gadi-
jumu. Dalibvalstis biitu javeic regularas parbaudes, lai
nodrosinatu, ka akvakultiras nozares uznémumu opera-
tori pazist un izmanto aja direktiva izklastitos vispargjos
noteikumus par slimibu kontroli un biologisko drosibu.

Neeksotisku, bet nopietnu akvakultiiras dzivnieku slimibu
izplatiSanas janoveér§ uzreiz péc uzliesmojuma saksanas,
riipigi kontrolgjot dzivu akvakulttiras dzivnieku un to pro-
duktu kustibu, ka ari piesarpojumam paklauto iekartu
izmanto$anu. Kompetentajam iestadém batu jaizvélas iste-
nojamie pasakumi atkariba no epidemiologiska stavokla
attiecigaja dalibvalsti.

Lai uzlabotu dzivnieku veselibas stavokli Kopiena, dalib-
valstim apstiprinasanai Kopienas méroga bitu jaiesniedz
epidemiologiski pamatotas programmas konkrétu slimibu
kontrolei un izskausanai.

Lai kontrolétu slimibas, uz ko neattiecina Kopienas pasa-
kumus, bet kam ir vietéja méroga nozime, akvakultiiras
nozarei ar dalibvalstu kompetento iestazu palidzibu batu
jauznemas lielaka atbildiba, lai novérstu $adu slimibu ieve-
$anu vai kontrolétu $adas slimibas, izmantojot pasregula-
ciju un izstradajot “ricibas kodeksus”. Tomér dalibvalstim
var biit jaisteno konkréti valsts pasakumi. Sadiem attieci-
gas valsts kontroles pasakumiem vajadzétu biit pamato-
tiem, vajadzigiem un samérigiem ar meérkiem, kas
jasasniedz. Turklat tiem nebitu jaietekmé dalibvalstu sav-
starpgja tirdznieciba, ja vien tas nav vajadzigs, lai novér-
stu slimibas ievesanu vai slimibu kontrolétu, un tiem
vajadz€tu bt apstiprinatiem un regulari parskatitiem
Kopienas limeni. Tikmeér, kamér saskana ar So direktivu
nav ieviesti $adi pasakumi, baitu japaliek speka papildu
garantijam, kas paredzétas Komisijas Lémuma
2004/453[EK (2004. gada 29. aprilis), ar kuru isteno
Padomes Direktivu 91/67/EEK attieciba uz pasakumiem
pret dazam akvakultiiras dzivnieku slimibam (3).

(}) OV L 156, 30.4.2004., 5. Ipp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Lémumu 2006/272[EK (OV L 99, 7.4.2006., 31. Ipp.).
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(1)

(32)

(33)

(35)

Zinasanas par lidz $im nezinamam tdensdzivnieku slimi-
bam nepartraukti papildinas. Tade| iesp&jams, ka dalibval-
stim ir japieméro kontroles pasakumi $adas jaunas
slimibas gadijuma. Sadiem pasikumiem vajadzétu biit
atriem un pielagotiem katram konkrétam gadijumam,
tomér tie nebhtu jaisteno ilgak, neka vajadzigs, lai
sasniegtu izvirzito mérki. Ta ka $adas jaunas slimibas var
ietekmét arT citas dalibvalstis, blitu jainformeé visas dalib-
valstis un Komisija par jaunas slimibas esamibu, ka ari par
visiem Istenotajiem kontroles pasakumiem.

Lai sasniegtu galveno mérki — saglabat slimibas neskartas
dalibvalsts statusu un slimibas uzliesmojuma gadijuma
atjaunot $o statusu —, japienem noteikumi par pasaku-
miem, kas uzlabotu gatavibu rikoties slimibu gadijuma.
Uzliesmojumi bitu péc iespéjas atrak jakontrolg, vajadzi-
bas gadijuma veicot arkartas vakcinaciju, lai samazinatu
negativo ietekmi uz dzivu akvakultiiras dzivnieku un to
produktu razosanu un tirdzniecibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK
(2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas
attiecas uz veterinarajam zalem ('), un Eiropas Parlamenta
un  Padomes  Regula  (EK) Nr.  726/2004
(2004. gada 31. marts), ar ko nosaka cilvékiem paredzeto
un veterinaro zalu registré$anas un uzraudzibas Kopienas
procediiras un izveido Eiropas Zalu agentiiru (?), nosaka,
ka, iznemot konkrétus gadijumus, visam veterinarajam
zalém, ko laiz Kopienas tirgd, jabat tirdzniecibas atlaujai.
Vispar visam Kopiena izmantotajam vakcinam vajadzétu
bat tirdzniecibas atlaujai. Tomér nopietna epidémijas gadi-
juma dalibvalsts ar konkrétiem nosacijumiem saskana ar
Regulu (EK) Nr. 726/2004 var atlaut izmantot izstrada-
jumu bez tirdzniecibas atlaujas. Sadas atkapes var attieci-
nat uz vakcinam pret eksotiskam un jaunam akvakulttiras
dzivnieku slimibam.

Ar 3o direktivu biitu japaredz noteikumi, kas nodrosinatu
vajadzigo gatavibas limeni, lai efektivi rikotos arkartas situ-
acijas, kas ir saistitas ar vienu vai vairakiem nopietnu ekso-
tisku vai jaunu slimibu uzliesmojumiem un kas ietekme
akvakultiiru, jo ipasi izstradajot arkartas situaciju planus
to apkarosanai. Sadi arkartas situaciju plani batu regulari
japarskata un japrecize.

Ja uz nopietnu tdensdzivnieku slimibu kontroli attiecas
saskanotie Kopienas slimibu izskausanas pasakumi, dalib-
valstim biitu jalauj izmantot Kopienas finansialie ieguldi-
jumi saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1198/2006

() OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2004/28/EK (OV L 136, 30.4.2004., 58. Ipp.).
(2) OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp.

(36)

(37)

(38)

(40)

(2006. gada 27. jalijs) par Eiropas Zivsaimniecibas
fondu (3). Jebkur$ pieteikums uz Kopienas atbalsta pieskir-
$anu biitu japarbauda, vai tas atbilst Saja direktiva paredze-
tajam kontroles normam.

No tre§am valstim ievesti dzivi akvakultiiras dzivnieki un
to produkti nedrikstétu apdraudét Kopienas tidensdziv-
nieku veselibu. Tadé| $aja direktiva batu janosaka pasa-
kumi epizootisko slimibu izplatibas noversanai.

Lai nodrosinatu Gdensdzivnieku veselibu Kopiena, turp-
mak janodrosina, ka dzivu akvakultiiras dzivnieku satiju-
mi, kas $kérso Kopienu, atbilst attiecigdm dzivnieku
veselibas prasibam, ko pieméro attiecigdm sugam.

Dekorativo tidensdzivnieku lai§ana tirgt attiecas uz visda-
zadakajam sugam, biezi vien — uz tropiskam sugam, ko
izmanto tikai dekorativiem nolitkiem. Sie dekorativie
tdensdzivnieki parasti tiek turéti privatos akvarijos vai
dikos, darzu centros vai izstazu akvarijos, kas neatrodas
tiesa kontakta ar Kopienas Gdeniem. Tadé] dekorativie
tdensdzivnieki, kas ir turéti $ados apstiklos, mazak
apdraud citas Kopienas akvakultiiras nozares un savvalas
resursus. Tadé] ir lietderigi paredzét ipasus noteikumus
$ados apstaklos turétu dekorativo Gidensdzivnieku laiSanai
tirgti, tranzitam un importam.

Tomér, ja dekorativie ddensdzivnieki tiek turéti arpus
noslégtam sistémam vai akvarijiem, tiesa kontakta ar
Kopienas dabiskajiem Gdeniem, tie var nopietni apdrau-
dét Kopienas akvakultiiru vai savvalas resursus. Tas Ipasi
attiecas uz karpu (Cyprinidae) populacijam, jo popularas
dekorativas zivis, pieméram, koi-karpas, ir uznémigas pret
dazam slimibam, ar kuram var saslimt citas Kopiena
audzétas vai savvala dzivojosas karpu sugas. Sados gadiju-
mos biitu japiemeéro §is direktivas visparigie noteikumi.

Elektronisko informacijas apmainas sistému izveide ir
batiski svariga vienkarSosanai, no ka iegiis akvakultiiras
nozare un kompetentas iestades. Lai izpilditu $o piena-
kumu, jaievies kopgji kriteriji.

Dalibvalstim biitu janosaka noteikumi par sankcijam,
kadas piemérojamas, ja ir parkapti $is direktivas noteiku-
mi, un janodrogina to piemérosana. Sim sankcijam jabiit
efektivam, sameérigam un preventivam.

() OV L 223, 15.8.2006., 1. Ipp.
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(42)  Saskana ar 34. punktu lestazu noliguma par labaku likum-
dosanas procesu () dalibvalstis tiek mudinatas gan pasu,
gan Kopienas interesés sastadit savas tabulas, kuras péc
iespgjas paraditu saistibu starp 3o direktivu un transponé-
Sanas pasakumiem, ka arf darit tas zinamas atklatiba.

(43)  Nemot véra to, ka $is direktivas mérkus, proti, nodrosinat
to koncepciju, principu un procediiru tuvinasanu, kas
veido kop&ju pamatu tdensdzivnieku veselibas tiesibu
aktiem Kopiena, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka minétas direktivas méroga un iedar-
bibas dé] Sos mérkus var labak sasniegt Kopienas [imeni,
Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja
direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $o
mérku sasnieganai.

(44)  Pasakumi, kas vajadzigi, lai istenotu So direktivu, bitu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru isteno$anas kartibu (2).

(45)  Ir lietderigi atjauninat Kopienas tiesibu aktus dzivnieku
veselibas joma, kuri attiecas uz akvakultfiras dzivniekiem
un to produktiem. Attiecigi Direktivas 91/67EEK,
93/53/EEK un 95/70/EK biitu jaatcel un jaaizstdj ar o
direktivu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets
1.  Ar $o direktivu nosaka:

a) dzivnieku veselibas prasibas, ko pieméro akvakultaras dziv-
nieku un to produktu laiSanai tirgdi, importam un tranzitam;

b) minimalos profilaktiskos pasakumus, kuru mérkis ir palieli-
nat kompetento iestazu, akvakultfiras nozares uzpémumu
operatoru un citu Sai nozaré iesaistito personu izpratni par
akvakulttiras dzivnieku slimibam un gatavibu ar tam cinities;

() OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp. Labota versija OV C 4, 8.1.2004.,
7. 1pp.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar
Lemumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp)).

¢) minimalos kontroles pasakumus, kas japieméro, ja ir aizdo-
mas par tdensdzivnieku saslim$anu ar konkrétam slimibam,
vai $adu slimibu uzliesmojumu gadijuma.

2. I nodalas 13. panta un V nodalas joma dalibvalstis drikst
pienemt stingrakus pasakumus ar noteikumu, ka Sie pasakumi
neietekme tirdzniecibu ar citam dalibvalstim.

2. pants

Darbibas joma

ST direktiva neattiecas uz:

—_

a) dekorativajiem tdensdzivniekiem, kas tiek audzéti nekomer-
cialos akvarijos;

b) savvalas tidensdzivniekiem, kas tika ievakti vai nokerti tiesi
partikas apritei;

¢) Udensdzivniekiem, kas ir nokerti, lai raZotu zivju miltus,
zivju baribu, zivju ellu un lidzigus produktus.

2. Sis direktivas II nodala, Il nodalas 1.-4. iedala, ka ari
VII nodala neattiecas uz dekorativajiem Gidensdzivniekiem, ja tos
tur zooveikalos, darzu centros, darzu dikos, komercialajos akva-
rijos vai pie vairumtirgotajiem:

a) bez tiesa kontakta ar Kopienas dabiskajiem tdeniem;

vai

b) ja Sajas turéSanas vietas ir uzstaditas notekiidenu attiri§anas
sistémas, kuras lidz piepemam limenim samazina iespgjami-
bu, ka slimibas varétu parnest uz dabiskajiem tdeniem.

3. So direktivu pieméro, neskarot noteikumus par sugu sagla-
basanu un svesu sugu ievesanu.

3. pants

Definicijas

1. Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

a) “akvakulttira” ir Gdensdzivnieku audzéSana vai kultivésana,
izmantojot metodes, kas paaugstina $o organismu raZibu virs
vides dabiska limena, un $ie organismi vairosanas vai audzé-
$anas laika lidz pat savaksanai, to ietverot, paliek vienas vai
vairaku fizisko vai juridisko personu ipa§uma;
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b) “akvakultfiras dzivnieks” ir jebkur§ audzétava vai gliemju ) “laiSana tirgli” ir pardosana, tostarp piedavajums pardot, vai

audzéanas zona audzéts tdensdzivnieks jebkura ta attisti-
bas stadija, tostarp ol$tinas un sperma/gametas, ietverot jeb-
kadu ddensdzivnieku, kas ir iegfits savvala un paredzéts
audzétavai vai gliemju audzéSanas zonai;

“akvakultiiras nozares uznémums” ir jebkur$ pelnas vai bez-
pelnas uznémums, publisks vai privats, kas veic kadu no dar-
bibam, kuras saistitas ar akvakultiiras dzivnieku izaudzésanu,
turéSanu vai audzésanu;

“akvakultiiras nozares uzpémuma operators” ir jebkura
fiziska vai juridiska persona, kas ir atbildiga par to, lai tas
kontrolé esosaja akvakultiiras nozares uzpémuma tiktu ievé-
rotas $is direktivas prasibas;

“tdensdzivnieki” ir:

i)  Agnatha virsklases, ka ari Chondrichthyes un Osteichthyes
klasu zivis;

ii)  Phylum Mollusca gliemiji;

iii) Subphylum Crustacea vézveidigie;

“apstiprinats parstrades uznémums” ir jebkurs partikas uzné-
mums, kas ir apstiprinats akvakultiiras dzivnieku parstradei
lieto$anai partika saskana ar 4. pantu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. apri-
lis), ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes partiku (') un kam izsniegta atlauja
saskana ar §is direktivas 4. un 5. pantu;

“apstiprinata parstrades uznémuma operators” ir jebkura
fiziska vai juridiska persona, kas ir atbildiga par to, lai tas
kontrolé eso$aja apstiprinataja parstrades uzpémuma tiktu
ievérotas §is direktivas prasibas;

“audzétava” ir akvakultfiras nozares uznémuma izmantota
telpa, iezogota platiba vai iekarta, kura akvakultiiras dziv-
nieki tiek audzéti, lai tos laistu tirgdi, iznemot tos veidoju-
mus, kuros lietosanai partika ievaktie vai nokertie savvalas
tdensdzivnieki tiek uz laiku turéti lidz kausanai, tos
nebarojot;

“audzésana” ir akvakultiiras dzivnieku audzésana audzétava
vai gliemju audzéanas zona;

“gliemju audzéSanas zona” ir razoSanas vai izklasanas zona,
kura visi akvakultfiras nozares uznémumi darbojas kopéja
biologiskas drosibas sistéma;

“dekorativs tidensdzivnieks” ir tidensdzivnieks, kuru tur,
audzé vai laiZ tirgdi tikai dekorativiem noliikiem;

(") OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.

arT jebkura cita Ipasuma tiesibu nodosana gan bez maksas,
gan par samaksu, ka arT jebkada akvakultiiras dzivnieku
kustiba;

“razoSanas zona” ir saldtidens, juras, grivas, kontinentala vai
lagtinas teritorija ar dabiskam gliemju gultném vai vietam,
ko izmanto gliemju audzé$anai un no kuram iegst gliemjus;

“audzétavas makskerésanai” ir diki vai citas ierikotas Gidens-
kratuves, kura populaciju uztur tikai amatierzvejai, atjauno-
jot krajumus ar akvakultiiras dzivniekiem;

“izklaganas zona” ir saldidens, jura, griva vai lagiina, kuras
robezas ir skaidri noteiktas un iezimétas ar bojam, stabiem
vai citiem fiksétiem lidzekliem un ko izmanto tikai dzivu
gliemju dabiskai attiriSanai;

“savvalas tidensdzivnieks” ir idensdzivnieks, kas nav akva-
kulttiras dzivnieks.

Saja direktiva pieméro ari §adas definicijas:
[ pielikuma paredzétas tehniskas definicijas;
vajadzibas gadijuma definicijas, kas attiecigi paredzétas:

i) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz
partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un pra-
sibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un
paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (?)
2. un 3. panta;

ii) Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta;
iii) Regulas (EK) Nr. 853/2004 2. panta;

iv) Regulas (EK) Nr. 882/2004 2. panta.

I NODALA

AKVAKULTURAS NOZARES UZNEMUMI UN APSTIPRINATI

1.

PARSTRADES UZNEMUMI

4. pants

Akvakultiiras nozares uzpémumu un parstrades
uznémumu apstiprinasana

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetenta iestade attiecigi

apstiprina katru akvakultiiras nozares uzpémumu saskana ar
5. pantu.

() OVL 31,1.2.2002, 1. Ipp.
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Vajadzibas gadijuma $ada apstiprinasana var attiekties uz vaira-
kiem akvakultiiras nozares uzpémumiem, kuros iegiist gliemjus
un kuri atrodas viena gliemju audzésanas zona.

Tomeér nosiitiSanas centriem, attiriSanas centriem vai Hdzigiem
uzpémumiem, kas atrodas gliemju audzéSanas zona, nepiecie-
$ama atseviska apstiprinasana.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka visus parstrades uzpémumus, kas
saskana ar V nodalas 33. pantu veic akvakulttiras dzivnieku kau-
$anu slimibu kontroles noliika, ir pienacigi apstiprinajusi kompe-
tenta iestade saskana ar 5. pantu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka katram akvakultiras nozares
uzpémumam un apstiprinatam parstrades uzpémumam ir indi-
viduals apstiprindgjuma numurs.

4. Atkapjoties no 1. punktd minétas apstiprinasanas prasibas,
dalibvalstis var prasit, lai kompetenta iestade registré tikai:

a) iekartas, kas neattiecas uz akvakultfiras nozares uznémumu
un kuras tidensdzivnieki tiek turéti bez nodoma tos laist
tirgQ;

b) audzétavas makskerésanai;

¢) akvakultiiras nozares uznémumi, kas laiz tirgh akvakultaras
dzivniekus tikai lietosanai partika saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1. panta 3. punkta c) apak$punktu.

Tados gadijumos §is direktivas noteikumus pieméro mutatis
mutandis, nemot véra attiecigas iekartas, audzétavas makskerésa-
nai vai uzpémuma raksturu, Ipasibas un izvietojumu, ka ari to,
cik liela ir iespgja, ka tas darbiba varetu izplatit Gdensdzivnieku
slimibas uz citam Gdensdzivnieku populacijam.

5. Konstatéjot neatbilstibu $is direktivas noteikumiem, kom-
petenta  iestade  rikojas  saskana ar  Regulas  (EK)
Nr. 882/2004 54. pantu.

5. pants

Atlaujas pieskirSanas nosacijumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 4. panta 1. un 2. punkta minéto
atlauju kompetenta iestade pieskir tikai tadiem akvakultras
nozares uznémumu operatoriem vai apstiprinatu parstrades
uznémumu operatoriem, kuri:

a) atbilst attiecigajam 8., 9. un 10. panta prasibam;

b) ir izveidojusi sistému, kas lauj paradit kompetentajai iesta-
dei, ka tiek pilditas $is attiecigas prasibas;

un

¢) paliek kompetentas iestades uzraudziba, kura pilda 54. panta
1. punkta paredzétos pienakumus.

2. Atlauju nepieskir, ja attieciga darbiba varétu radit
nepienemamu risku, ka slimibas varétu izplatities uz audzéta-
vam, gliemju audzéSanas zonam vai ari savvalas dzivnieku resur-
siem audzétavas vai gliemju audzé$anas zonas tuvuma.

Tomeér, pirms tiek pienemts lémums atteikt atlauju, apsver riska
mazina$anas pasakumus, tostarp attiecigas darbibas organizéSanu
cita vieta.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka akvakultiiras nozares uzpémuma
operators vai apstiprinata parstrades uznémuma operators ie-
sniedz visu atbilstigo informaciju, tostarp II pielikuma noradito
informaciju, lai kompetenta iestade varétu parliecinaties, ka atlau-
jas pieskir§anas nosacijumi ir izpilditi.

6. pants

Registrs

Dalibvalstis izveido, atjaunina un dara publiski pieejamu akvakul-
tliras nozares uzpémumu un apstiprinato parstrades uznémumu
registru, kura ietverta vismaz II pielikuma izklastita informacija.

7. pants

Oficialas kontroles

1.  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 3. pantu kompe-
tenta iestade veic akvakultiiras nozares uznémumu un apstipri-
nato parstrades uznémumu oficialas kontroles.

2. Sapanta 1. punkta paredzétas oficialas kontroles ietver vis-
maz regularas inspekcijas, apmeklgjumus, revizijas un, vajadzi-
bas gadijuma, paraugu pemsSanu katra akvakultiiras nozares
uznémuma, nemot véra risku, ko akvakultiiras nozares uzné-
mums vai apstiprinats parstrades uznémums varétu radit attie-
ciba uz inficésanos ar slimibam vai slimibu izplatibu. Ieteikumi
attieciba uz $adu kontrolu bieZumu atkariba no attiecigas zonas
vai iecirkna veselibas stavokla ir izklastiti IIl pielikuma B dala.

3. Saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu var pienemt
siki izstradatus noteikumus $a panta istenosanai.

8. pants

Pienakumi veikt uzskaiti — Izsekojamiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka akvakultiiras nozares uznémums
veic uzskaiti par:

a) visu veidu akvakultiiras dzivnieku un to produktu kustibu
gan uz audzétavam vai gliemju audzéSanas zonam, gan no
tam;
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b) mirstibu katra epidemiologiskaja vieniba atbilstigi razosanas
veidam;

un

¢) 10. panta paredzétas, ar risku pamatotas dzivnieku veseli-
bas uzraudzibas shémas rezultatiem.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka apstiprinati parstrades uzneé-
mumi veic uzskaiti par visam akvakulttiras dzivnieku un to pro-
duktu kustibam uz $adiem uznémumiem un no tiem.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka, parvadajot akvakultiras dzivnie-
kus, parvadataji veic uzskaiti par:

a) mirstibu parvadasanas laika, atbilstigi transporta veidam un
parvadatajam sugam;

b) transporta lidzeklu apmeklétam audzétavam, gliemju audzé-
$anas zonam un parstrades uznémumiem;

un

¢) visiem fdens apmainas gadijumiem parvadasanas laika,
tostarp par tidens nemsanas vietu un tdens izlieSanas vietu.

4. Neskarot konkrétos izsekojamibas noteikumus, dalibvalstis
nodrosina, ka visu akvakultiiras nozares uznémumu operatoru
uzskaiti par dzivnieku kustibu, kas paredzéta 1. punkta a) apaks-
punktd, veic tada veida, kas garanté izcelsmes vietas un gala-
mérka izsekojamibu. Dalibvalstis var pieprasit, lai $adu kustibu
ieraksta valsts registra un saglaba elektroniska forma.

9. pants
Labas higiénas prakse

Dalibvalstis nodrosina, ka akvakultiiras nozares uznémumi un
apstiprinatie parstrades uznémumi strada atbilstigi labas higié-
nas praksei, ka to prasa konkréta darbiba, lai novérstu slimibu
ievesanu un izplatibu.

10. pants

Dzivnieku veselibas uzraudzibas shéma

1. Dalibvalstis nodrosina, ka visas audzétavas un gliemju
audzé$anas zonas izmanto razo$anas veidam atbilstigu, ar risku
pamatotu dzivnieku veselibas uzraudzibas shemu.

2. $a panta 1. punktd minéta ar risku pamatota dzivnieku
veselibas uzraudzibas shéma ir veidota ta, lai konstatétu:

a) mirstibas pieaugumu visas audzétavas un gliemju audzésa-
nas zonas atkariba no raZoSanas veida;

un

b) IV pielikuma II dala uzskaititas slimibas audzétavas un
gliemju audzé&Sanas zonas, kuras atrodas pret $sim slimibam
uznémigas sugas.

3. leteikumi attieciba uz $adu dzivnieku veselibas uzraudzi-
bas shému biezumu atkariba no attiecigas zonas vai iecirkna vese-
libas stavokla ir paredzéti Il pielikuma B dala. Sadu uzraudzibu
pieméro, neskarot paraugu nems$anu un uzraudzibu, ko veic
saskana ar V nodalu vai 49. panta 3. punktu, 50. panta 4. punktu
un 52. pantu.

4. Sapanta 1. punkta minétaja, ar risku pamatotaja dzivnieku
veselibas uzraudzibas shéma nem véra pamatnostadnes, kuras
Komisijai jaizstrada saskapa ar 62. panta 2. punktd minéto
kartibu.

5.  Nemot véra to oficialo kontrolu rezultatus, kas veiktas
saskana ar 7. pantu, un to Kopienas kontrolu rezultatus, kas veik-
tas saskana ar 58. pantu, ka ar jebkuru citu atbilstigu informaci-
ju, Komisija iesniedz Padomei zinojumu par visparéjo, ar risku
pamatoto dzivnieku veselibas uzraudzibas darbibu dalibvalstis.
Saja zinojuma vajadzibas gadijuma saskana ar 62. panta
2. punkta minéto kartibu var ieklaut attiecigu priekslikumu, kura
paredz siki izstradatus noteikumus $a panta Isteno$anai.

III NODALA

DZIVNIEKU VESELIBAS PRASIBAS AKVVAKULTI_JRAS
DZIVNIEKU UN TO PRODUKTU LAISANAI TIRGU

1. IEDALA

Visparigie noteikumi

11. pants

Darbibas joma

1. Ja vien nav noteikts citadi, §1 nodala attiecas tikai uz tam
slimibam un pret tam uzpémigam sugam, kas ir uzskaititas
IV pielikuma 1I dala.

2. Dalibvalstis zinatniskos noliikos var laut laist tirgh $ai noda-
lai neatbilstigus akvakultiiras dzivniekus un to produktus, kom-
petentajai iestadei veicot stingru uzraudzibu.

Kompetenta iestade nodrosina, ka $ada laiSana tirgti neapdraud
tidensdzivnieku veselibas stavokli attieciba uz IV pielikuma II dala
uzskaititajam slimibam, kad Sie dzivnieki nonak galamérki vai
tranzita punktos.
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Sada kustiba starp dalibvalstim var notikt tikai tad, ja iesaistito
dalibvalstu kompetentas iestades ir ieprieks par to informétas.

12. pants

Visparigas prasibas akvakultiiras dzivnieku laisanai tirgn

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka akvakultiiras dzivnieku un to
produktu laisana tirgli neapdraud tidensdzivnieku veselibas sta-
vokli attieciba uz IV pielikuma II dala uzskaititajam slimibam,
kad tie nonak galameérki.

2. Saja nodala ir paredzéti siki izstradati noteikumi par akva-
kultiiras dzivnieku kustibu, jo ipasi par to kustibu starp dalibval-
stim, zonam un iecirkniem ar dazadiem veselibas stavokliem, ka
minéts III pielikuma A dala.

13. pants

Slimibu profilakses prasibas saistiba ar parvadasanu

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) akvakultiras dzivnieku parvadasanas laika isteno nepieciesa-
mos slimibu profilakses pasakumus, lai parvadasanas laika
nemainitu $o dzivnieku veselibas stavokli un lai samazinatu
slimibu izplati§anas iesp&jamibu;

b) akvakultiras dzivniekus parvada tados apstaklos, kas
nemaina $o dzivnieku veselibas stavokli un neapdraud gala-
mérka un vajadzibas gadijuma ari tranzita punktu veselibas
stavokli.

So punktu pieméro arf slimibam un uznémigam sugam, kas nav
uzskaititas IV pielikuma II dala.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka visas idens nomainas parvadasa-
nas laika veic tadas vietas un tados apstaklos, kas neapdraud:

a) parvadajamo akvakultiiras dzivnieku veselibas stavokli;

b) Gdensdzivnieku veselibas stavokli idens apmainas vieta;

un

¢) uadensdzivnieku veselibas stavokli galamérka vieta.

14. pants

Dzivnieku veselibas sertificéSana

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka akvakultiiras dzivnieku laiSana
tirgd ir atkariga no dzivnieku veselibas sertificéSanas, dzivniekus
ievedot dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas ir pasludinati par slimi-
bas neskartiem saskana ar 49. un 50. pantu vai uz ko attiecas
uzraudzibas vai izskauSanas programma saskana ar 44. panta 1.
vai 2. punktu:

a) audzéanas vai kragjumu atjauno$anas nolaka;

vai

b) turpmakai apstradei, pirms tie paredzéti lietosanai partika,
ja vien:

i) attieciba uz zivim — tas nav nokautas un izkidatas pirms
nosutisanas;

i) attieciba uz gliemjiem un vézveidigajiem — tie nav nosi-
titi ka neapstradati vai apstradati produkti.

2. Dalibvalstis nodrosina ari, ka akvakultiras dzivnieku lai-
$ana tirgh ir atkariga no dzivnieku veselibas sertificéSanas, kad
dzivniekiem atlauj atstat zonu, kas ir paklauta V nodalas 3., 4.,
5. un 6. iedala paredzétajiem kontroles noteikumiem.

So punktu pieméro arf slimibam un pret tim uznémigam sugam,
kuras nav uzskaititas IV pielikuma II dala.

3. PazinoSana par kustibu saskana ar datorizéto sistému, kas
paredzeta Direktivas 90/425[EK 20. panta 1. punkta, veic $ados
gadjjumos:

a) ja akvakultfras dzivniekus parvieto no dalibvalsts uz dalib-
valsti un ir vajadzigs dzivnieku veselibas sertifikats saskana
ar §a panta 1. un 2. punktuy;

un

b) visos citos gadijumos, kad parvieto dzivus dzivniekus audzé-
$anai vai krajumu atjaunosanai no dalibvalsts uz dalibval-
sti un dzivnieku veselibas sertifikats saskana ar $o direktivu
nav vajadzigs.

4. Dalibvalstis var nolemt izmantot 3. punkta paredzéto dato-
rizéto sistému, lai izsekotu tadam kustibam, kas pilniba notiek
tikai attiecigas dalibvalsts teritorija.
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2. [EDALA

AudzeSanai un krajumu atjaunosanai paredzetie
akvakultiiras dzivnieki

15. pants

Visparigas prasibas akvakultiiras dzivnieku laiSanai tirgii
audzeésanas un krajumu atjaunosanas noliika

1. Neskarot V nodala paredzétos noteikumus, dalibvalstis
nodrosina, ka akvakultiiras dzivnieki, ko laiZ tirgi audzéSanas
noliika, ir:

a) kliniski veseli;

un

b) nav iegiti audzétava vai gliemju audzéSanas zona, kur pastav
jebkadi nenoskaidroti paaugstinatas mirstibas gadijumi.

Sis punkts attiecas arf uz slimibam un pret tim uznémigam
sugam, kas nav uzskaititas IV pielikuma II dala.

2. Atkapjoties no 1. punkta b) apak$punkta, dalibvalstis var
atlaut $adu laiSanu tirgli, pamatojoties uz riska novértéjumu, ar
noteikumu, ka dzivnieku izcelsme ir audzétavas dala vai gliemju
audzéSanas zona, kas ir neatkariga no epidemiologiskas vieni-
bas, kura noticis mirstibas pieaugums.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka tos akvakultiiras dzivniekus, kas
domati iznicinasanai vai nokau$anai saskana ar V nodala noteik-
tajiem slimibu kontroles pasakumiem, nelaiz tirgli audzésanas vai
krajumu atjaunosanas nolaka.

4. Akvakultiras dzivniekus var izlaist krajumu atjauno$anai
savvala un audzetavas makskeréSanai tikai tad, ja tie:

a) atbilst 1. punkta prasibam;

un

b) ir ieghiti audzetava vai gliemju audzéSanas zona, kuras vese-
libas stavoklis, ka minéts III pielikuma A dala, ir vismaz lidz-
vertigs to tidenu veselibas stavoklim, kuros tos izlaidis.

Tomér dalibvalsts var pienemt lémumu, ka akvakultiiras dzivnie-
kiem jabut iegiitiem zona vai iecirkni, kas pasludinati par slimi-
bas neskartiem saskana ar 49. vai 50. pantu. Dalibvalstis var ari
nolemt piemérot $o punktu programmam, kas izstradatas un pie-
mérotas saskana ar 43. pantu.

16. pants

Pret konkrétu slimibu uzpémigu akvakultiiras dzivnieku
sugu Ipatnu ieveSana $is slimibas neskartas zonas

1. Lai dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas saskana ar 49. vai
50. pantu ir pasludinati par konkrétas slimibas neskartiem,
ievestu pret $o slimibu uzpémigo sugu akvakultaras dzivniekus
audzéSanai vai krajumu atjaunosanai, to izcelsmei jabiit cita dalib-
valsti, zona vai iecirkni, kas ari ir pasludinati par $is slimibas
neskartiem.

2. Ja var zinatniski pieradit, ka pret konkréto slimibu
uznémigas sugas noteiktas attistibas stadijas $o slimibu neparné-
sa, §Im attistibas stadijam 1. punktu nepiemeéro.

Sarakstu ar sugam un attistibas stadijam, kuram var piemérot
pirmo dalu, saskana ar 62. panta 2. punktd minéto kartibu
pienem un vajadzibas gadijuma groza, nemot véra zinatnes un
tehnikas attistibu.

17. pants

Akvakultiiras dzivnieku slimibu parnésataju sugu dzivu
ipatnu ievesana slimibas neskartas zonas

1. Ja zinatniskie dati vai praktiska pieredze apstiprina, ka
sugas, iznemot tas, kas ir uzskaititas IV pielikuma II dala, var par-
nest kadu konkrétu slimibu, darbojoties ka slimibu parnésatajas
sugas, dalibvalstis nodrosina, ka, ievedot audzéSanas vai krajumu
atjaunosanas nolika dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas saskana ar
49. vai 50. pantu ir pasludinati par slimibu neskartiem, $adu sli-
mibu parnésataju sugu Ipatpiem ir:

a) izcelsme cita dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas ir pasludinati
par §is konkrétas slimibas neskartiem;

vai

b) jabat turétiem karantinas iekartas, fideni, kas ir attieciga
patogéna neskarts, uz atbilstigu laikposmu, ja saskapa ar
zinatnes datiem vai praktisko pieredzi tas ir pietiekami, lai
samazinatu konkrétas slimibas parnesanas iesp&amibu lidz
limenim, kas pienemams, lai novérstu attiecigas slimibas
parnesanu.

2. Sarakstu ar slimibu parnésatajam sugam un $adu sugu attis-
tibas stadijam, uz kuram attiecas 3is pants, un attieciga gadijuma
arl ar apstakliem, kuros §is sugas var parnest slimibu, pienem un
vajadzibas gadijuma groza, nemot véra zinatnes un tehnikas attis-
tibu, saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu.
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3. Kamér nav notikusi iespéjama sugu ieklausana 2. punkta
minétaja saraksta, Komisija var nolemt saskapa ar 62. panta
3. punkta minéto kartibu atlaut dalibvalstim piemérot 1. punkta
paredzétos noteikumus.

3. I[EDALA

Akvakultiiras dzivnieki un to produkti, kas ir paredzeti
lietoSanai partika

18. pants

Akvakultiiras dzivnieki un to produkti, ko laiz tirga
turpmakai apstradei pirms lietosanas partika

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka akvakultiiras dzivniekus, kas ir
uzpémigi pret vienu vai vairakam IV pielikuma II dala uzskaiti-
tajam neeksotiskajam slimibam, un $adu dzivnieku produktus var
laist tirghi talakai parstradei tada dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas
saskana ar 49. vai 50. pantu ir pasludinati par $o slimibu neskar-
tiem, tikai tada gadijuma, ja Sie dzivnieki un to produkti atbilst
vienam no $adiem nosacfjumiem:

a) to izcelsme ir cita dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas ir paslu-
dinati par konkrétas slimibas neskartiem;

b) tie ir parstradati apstiprinata parstrades uznémuma tados
apstaklos, kas nepielauj slimibu izplatisanos;

¢) attieciba uz zivim: tas pirms nositiSanas ir nokautas un
izkidatas;

vai

d) attieciba uz gliemjiem un vézveidigajiem: tos nosiita ka
neparstradatus vai parstradatus produktus.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka dzivus akvakultiiras dzivniekus,
kas ir uznémigi pret vienu vai vairakam IV pielikuma II dala
uzskaititajam neeksotiskajam slimibam, ko laiz tirgli parstradei
dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas saskana ar 49. vai 50. pantu ir
pasludinati par $o slimibu neskartiem, var tikai uz laiku uzglabat
parstrades vieta, ja:

a) to izcelsme ir cita dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas ir paslu-
dinati par konkrétas slimibas neskartiem;

vai

b) tie uz laiku tiek turéti nosiitisanas centros, attirisanas cen-
tros vai lidzigos uznémumos, kas ir aprikoti ar notekiidenu
attirianas sistému, sp&jigu dezaktivizét attiecigos patogénus,
vai kuru notekiideni ir paklauti citai apstradei, kas lidz
pienemamam limenim samazina iesp&amibu parnest sli-
mibu uz dabiskajiem tdeniem.

19. pants

Akvakultiiras dzivnieki un to produkti, kurus laiZ tirgi
lietosanai partika bez talakas apstrades

1. Siiedala neattiecas uz to sugu akvakultiras dzivniekiem,
kuras ir uznémigas pret vienu vai vairakam IV pielikuma II dala
uzskaititajam slimibam, ka ari uz $adu dzivnieku produktiem,
kurus laiz tirgn lietoanai partika bez turpmakas apstrades, ar
noteikumu, ka tie ir iesainoti mazumtirdzniecibas iesainojumos,
kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 noteikumiem par
iesainojumu un markésanu.

2. Ja to sugu dzivi gliemji un vézveidigie, kuras ir uzpémigas
pret vienu vai vairakam IV pielikuma II dala uzskaititajam slimi-
bam, tiek uz laiku izlaisti Kopienas Gidenos, ievesti nostitisanas

centros, attiriSanas centros vai Hdzigos uznémumos, tiem jaat-
bilst 18. panta 2. punktam.

4. IEDALA

Savvalas aidensdzivnieki

20. pants

Savvalas iidensdzivnieku izlaiSana dalibvalstis, zonas vai
iecirknos, kas ir pasludinati par slimibas neskartiem

1. Ja to sugu savvalas tidensdzivnieki, kas ir uznémigas pret
vienu vai vairakam IV pielikuma II dala uzskaititajam slimibam,
ir nokerti dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas nav pasludinati par
slimibu neskartiem saskana ar 49. vai 50. pantu, kompetentas
iestades uzraudziba tos novieto karantina piemérotas iekartas uz
laiku, kas vajadzigs, lai lidz piepemamam limenim samazinatu
slimibas parnesanas iesp&jamibu. Tikai péc tam Sos dzivniekus
drikst izlaist audzétava vai gliemju audzésanas zona, kas atrodas
dalibvalsti, zona vai iecirkni, kuri saskana ar 49. vai 50. pantu ir
pasludinati par attiecigas slimibas neskartiem.

2. Dalibvalstis var Jaut veikt tradicionalo ekstensivo lagiinu
akvakultdras praksi bez 1. punkta minétas karantinas, ja ir veikts
riska noveértéjums un atzits, ka iesp&jamiba nav lielaka par tadu,
kada rastos, piemérojot 1. punktu.

5. [EDALA

Dekorativie iidensdzivnieki

21. pants

Dekorativo idensdzivnieku laiSana tirgi

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka dekorativo tdensdzivnieku lai-
$ana tirgsi neapdraud tidensdzivnieku veselibas stavokli attieciba
uz IV pielikuma II dala uzskaititajam slimibam.
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2. Sis pants attiecas ari uz slimibam, kas nav uzskaititas
IV pielikuma II dala.

IV NODALA

AKVAKULTURAS DZIVNIEKU UN TO PRODUKTU IEVESANA
KOPIENA NO TRESAM VALSTIM

22. pants

Visparigas prasibas akvakultiiras dzivnieku un to produktu
ieveSanai no tresam valstim

Dalibvalstis nodrosina, ka akvakultiiras dzivniekus un to produk-
tus ieved Kopiena tikai no tam tre$am valstim vai treSo valstu
dalam, kas ir ieklautas saraksta, kuru izveido un atjaunina saskana
ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu.

23. pants

Saraksti ar tre§am valstim un treSo valstu dalam, no kuram
ir atlauts ievest akvakultiiras dzivniekus un to produktus

1. Tresa valsts vai tresas valsts dala tiek ieklauta 22. panta
minétaja saraksta tikai tad, ja Kopiena, izvértgjot $adu valsti vai
$adu tresas valsts dalu, ir parliecinajusies, ka kompetenta iestade
nodrosina atbilstigas garantijas attieciba uz atbilstibu Kopienas
tiesibu aktos noteiktajam dzivnieku veselibas prasibam.

2. Komisija var piepemt lémumu, vai, veicot 1. punkta pare-
dz@to tresas valsts vai tresas valsts dalas novértgjumu, ir nepiecie-
$ama 58. panta 2. punkta minéta parbaude.

3. Veidojot vai atjauninot 22. panta minétos sarakstus, Ipasi
nem veéra:

a) tresas valsts tiesibu aktus;

b) tresas valsts kompetentas iestades un tas parbaudes dienestu
organizaciju, 3o dienestu pilnvaras, uzraudzibu, kadai tie ir
paklauti, un to riciba esoSos lidzeklus, tostarp personala
resursus, lai efektivi Istenotu $is valsts tiesibu aktus;

¢) spéka esosas tidensdzivnieku veselibas prasibas, ko pieméro
tadu akvakulttiras dzivnieku audzéSanai, parstradei, apstra-
dei, glabasanai un dzivu akvakultiiras dzivnieku nosaitisanai,
kas paredzéti Kopienai;

d) garantijas, ko tresas valsts kompetenta iestade var sniegt
attieciba uz atbilstibu vai lidzvértibu attiecigajiem Gdensdziv-
nieku veselibas nosacijumiem;

e) pieredzi, laizot tirgti dzivus akvakultiiras dzivniekus no tre-
$as valsts, un visu veikto importa kontrolu rezultatus;

f)  Kopienas noveértéjuma rezultatus, jo ipasi vértéjumu konkreé-
tas tre$§as valsts kompetento iestazu veikta novertéjuma
rezultatus vai, ja Komisija to pieprasa, tresas valsts kompe-
tentas iestades zinojumu par visam veiktajam parbaudém,;

g) tresa valsti audzéto un savvalas Gidensdzivnieku veselibas sta-
vokli, ipasu uzmanibu pievérsot eksotiskam dzivnieku slimi-
bam, ka ari visiem ddensdzivnieku visparéa veselibas
stavokla aspektiem valsti, kas var apdraudét adensdzivnieku
veselibu Kopiena;

h) regularitati, atrumu un precizitati, tresam valstim sniedzot
informaciju par infekcijas vai lipigu tdensdzivnieku slimibu
esamibu tas teritorija, ipasi, ja tas ir Pasaules Dzivnieku vese-
libas organizacijas (OIE) saraksta ieklautas izzinojamas
slimibas;

un

i) tresa valsti spéka esoSos noteikumus par tidensdzivnieku sli-
mibu profilaksi un kontroli, ka ari to, ka Sie noteikumi,
tostarp noteikumi par importu no citam valstim, tiek
istenoti.

4. Komisija nodrosina, ka visus sarakstus izveido vai atjau-
nina saskana ar 22. pantu un dara tos pieejamus sabiedribai.

5.  Saskana ar 22. pantu izveidotos sarakstus var apvienot ar
citiem sarakstiem, kas ir izveidoti dzivnieku veselibas un sabied-
ribas veselibas nolikos.

24. pants

Dokumenti

1. Visiem akvakultiras dzivnieku un to produktu sttjjumiem,
tos ievedot Kopiena, ir pavaddokuments, kas ietver dzivnieku
veselibas sertifikatu.

2. Drzivnieku veselibas sertifikats apstiprina, ka sGtijjums
atbilst:

a) prasibam, kas $adam precém paredzétas ar So direktivy;

un

b) visiem Ipasajiem importa nosacijumiem, ko ievie§ saskana ar
25. panta a) punktu.

3. Dokumenta var ieklaut informaciju, ko pieprasa citi Kopie-
nas sabiedribas veselibas un dzivnieku veselibas tiesibu akti.
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25. pants
Siki izstradati noteikumi
Vajadzibas gadijuma saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kar-

tibu var izveidot siki izstradatus noteikumus $is nodalas piemé-
roanai. Sie noteikumi jo ipasi var attiekties uz:

a) IpaSiem importa nosacijumiem katrai tresai valstij, $adu
valstu dalam vai treSo valstu grupam;

b) kritérijiem treso valstu un $adu valstu dalu klasificéSanai péc
tdensdzivnieku slimibam;

¢) elektronisko dokumentu izmantoSanu;

d) dzivnieku veselibas sertifikitu un citu dokumentu
paraugiem;

un

€) tranzita procediram un sertificéSanu.

V NODALA

IZZINOSANA UN MINIMALIE PASAKUMI UDENSDZIVNIEKU
SLIMIBU KONTROLEI

1. IEDALA

Slimibu izzinoSana

26. pants

Izzinosana valstis
1.  Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) pastavot aizdomam par saslimstibu ar kadu no IV pielikuma
II dala uzskaititajam slimibam vai arT ja apstiprinas aizdo-
mas par tidensdzivnieku saslimstibu ar $adu slimibu, par aiz-
domam unfvai apstiprinajumu talit informé kompetento
iestadi;

un

b) konstatéjot akvakultiiras dzivnieku mirstibas pieaugumu, par
mirstibu nekavéjoties informé kompetento iestadi vai pri-
vatu veterinararstu turpmakas izmeklésanas veiksanai.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka pienakumu izzinot 1. punkta
minétos faktus uzdod:

a) Tdensdzivnieku ipasniekam un jebkurai personai, kas tos
kopj;

b) jebkurai personai, kas pavada akvakultiras dzivniekus to
parvadasanas laika;

¢) veterinararstiem un citiem profesionaliem, kas ir iesaistiti
tidensdzivnieku veselibas apriipé;

d) oficialajiem veterinararstiem, veterinaro vai citu oficialo vai
privato laboratoriju vecakajam personalam;

un

e) visam pargjam personam, kas sava darba ir saistitas ar
uzpémigo sugu tdensdzivniekiem vai 3adu dzivnieku
produktiem.

27. pants

Paréjo dalibvalstu, Komisijas un EBTA dalibvalstu
informésana

Dalibvalstis 24 stundu laika informé pargjas dalibvalstis, Komi-
siju un EBTA dalibvalstis, ja apstiprinajusas aizdomas par:

a) kadu no IV pielikuma II dala uzskaititajam eksotiskajam
slimibam;

b) kadu no IV pielikuma II dala uzskaititajam neeksotiskajam
slimibam, ja attieciga dalibvalsts, zona vai iecirknis ir paslu-
dinati par §is slimibas neskartiem.

2. [EDALA

Aizdomas par uzskaititajam slimibam — Epizootiju
izmeklesana

28. pants

Sakotnéjie kontroles pasakumi

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja rodas aizdomas par
kadu IV pielikuma II dala uzskaititu eksotisku slimibu vai IV pie-
likuma II dala uzskaititu neeksotisku slimibu dalibvalsti, zona vai
iecirkni, kura veselibas stavoklis attieciba uz minéto slimibu
atbilst vai nu [, vai IIl kategorijai, ka noradits III pielikuma A dala:

a) nem nepiecieSamos paraugus, kurus analizé saskana ar
57. pantu izraudzita laboratorija;

b) gaidot a) punkta minéto analizu rezultatus:

i) audzétavu vai gliemju audzé$anas zonu, kura ir
aizdomas par slimibas esamibu, paklauj oficialai uzrau-
dzibai un isteno atbilstigus kontroles pasakumus,
lai noveérstu slimibas izplatiSanos uz citiem
tdensdzivniekiem;

ii) aizliedz izvest akvakultiiras dzivniekus no skartas audzé-
tavas vai gliemju audz&Sanas zonas, kura ir aizdomas
par slimibas esamibu, ka arT ievest tos $ajas audzétavas
vai gliemju audzé$anas zonas, ja vien to nav lavusi kom-
petenta iestade;

i) sak 29. panta minéto epizootiju izmeklesanu.
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29. pants

Epizootiju izmeklésana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka veic epizootiju izmeklésanu, kas
sakta saskana ar 28. panta b) punkta iii) apak$punktu, ja
28. panta a) punkta paredzéta izmekléSana uzrada saslimstibu ar:

a) kadu no IV pielikuma II dala uzskaititajam eksotiskajam sli-
mibam jebkura dalibvalstj;

vai

b) kadu no IV pielikuma II dala uzskaititajam neeksotiskajam
slimibam dalibvalstis, zonas vai iecirknos, kuru veselibas sta-
voklis attieciba uz minéto slimibu atbilst vai nu I, vai Il kate-
gorijai, ka noradits IIl pielikuma A dala.

2. Sa panta 1. punkta minétas epizootiju izmeklésanas mér-
kis ir:

a) noteikt iespéjamo piesarnojuma izcelsmi un neséjus;

b) parbaudit, vai akvakultiiras dzivnieki ir atstajusi audzétavu
vai gliemju audzéSanas zonu attiecigaja laikposma pirms aiz-
domu izzinosanas, kas paredzéta 26. panta 1. punkta;

¢) izpetit, vai inficétas ari citas audzétavas.

3. Ja 1. punkta paredzéta epizootiju izmekléSana uzrada, ka
slimiba var bt izplatijusies viena vai vairakas audzétavas, gliemju
audzéSanas zonas vai atklatos tidenos, attieciga dalibvalsts nodro-
Sina, ka $adas audzétavas, gliemju audzéSanas zonas vai atklatos
tidenos isteno 28. panta minétos pasakumus.

Plasu adens sateces baseinu vai piekrastes rajonu gadijuma kom-
petenta iestade var piepemt lémumu ierobezot 28. panta pieme-
roSanu lidz mazak plaai teritorijai par inficé$anos aizdomas
turétas audzetavas vai gliemju audzéSanas zonas tuvuma, ja ta
uzskata, ka $ada mazak plasa teritorija ir pietiekami liela, lai
garantétu, ka slimiba neizplatas.

4. Vajadzibas gadijuma par aizdomam attieciba uz saslimstibu
informé kaiminu dalibvalstu vai treSo valstu kompetentas
iestades.

Tada gadijuma iesaistito dalibvalstu kompetentas iestades attie-
cigi rikojas, lai sava teritorija istenotu $aja pantd minétos
pasakumus.

30. pants

IerobeZojumu atcelSana

Kompetenta iestade atce] 28. panta b) punkta minétos ierobezo-
jumus, ja minéta panta a) punkta paredzéta parbaude neuzrada
slimibas klatbitni.

3. [EDALA

Minimalie kontroles pasakumi, ja apstiprinas akvakultiiras
dzivnieku saslimsana ar eksotiskam slimibam

31. pants

Ievada noteikums

Si iedala attiecas uz gadijumiem, kad apstiprinas akvakultiiras
dzivnieku saslimsana ar kadu no IV pielikuma II dala uzskaitita-
jam eksotiskajam slimibam.

32. pants

Visparéjie pasakumi
Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) audzétavu vai gliemju audzésanas zonu oficiali pasludina par
inficéty;

b) ap audzétavu vai gliemju audzéSanas zonu, kas pasludinata
par inficetu, izveido konkrétai slimibai atbilstigu robezzo-
nu, ieklaujot aizsardzibas zonu un uzraudzibas zonu;

¢) partrauc krdjumu atjaunosanu, un akvakultiiras dzivniekus
neieved robezzona, tos neparvieto is zonas robezas un ari
neizved no tas, ja vien to nav atlavusi kompetenta iestade;

un

d) isteno visus papildu pasakumus, kas vajadzigi, lai novérstu
talaku slimibas izplatianos.

33. pants

Ievaksana un talaka parstrade

1. Akvakultiras dzivniekus, kas ir sasniegu$i komercialus
izmérus un neuzrada slimibas kliniskos simptomus, kompeten-
tas iestades uzraudziba var ievakt lietosanai partika vai talakai
parstradei.

2. levakSana, ieveSana nosutiSanas vai attiriSanas centros,
talaka parstrade un citas darbibas, kas ietilpst Gdensdzivnieku
sagatavoSana pirms nonaks$anas partikas kédé, javeic apstaklos,
kas nelauj izplatities par slimibas izcel§anos atbildigajam
patogénam.
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3. NosiitiSanas centrus, attiri§anas centrus vai lidzigus uzné-
mumus apriko ar notekiidenu attiriSanas sistému, kas spé&j dezak-
tivizét patogénus, kuri izraisjjusi slimibu, vai ari notektideniem
veic citu apstradi, kas lidz piepemamam limenim samazina iespé-
jamibu parnest slimibu uz dabiskajiem tdeniem.

4. Talaku parstradi veic apstiprinatos parstrades uznémumos.

34. pants

Aizvaksana un likvidéSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka mirusas zivis un vézveidigie, ka
ar dzivas zivis un vézveidigie, kas uzrada slimibas kliniskos simp-
tomus, tiek aizvakti un likvidéti kompetentas iestades uzraudziba
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1774/2002 (2002. gada 3. oktobris), ar ko nosaka veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakus-
produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku uzturam (), un tas ir jaiz-
dara péc iespéjas atrak saskana ar $is direktivas 47. panta minéto
planu arkartas situacijam.

2. Akvakultoras dzivnieki, kas nav sasniegusi komercialos
izmérus un kas neuzrada slimibas kliniskos simptomus, atbilstiga
laikposma, nemot véra razosanas veidu, ka arf to, cik liela ir iespé-
ja, ka $adi dzivnieki var sekmét talaku slimibas izplatisanos, tiek
aizvakti un likvidéti kompetentas iestades uzraudziba saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1774/2002 un §is direktivas 47. pantd minéto
planu arkartas situacijam.

35. pants

NeizmantoS$ana

Ja iespgjams, inficétas audzétavas vai gliemju audzéSanas zonas
attiecigu laiku atst3j neizmantotas péc tam, kad tas iztukSotas un
vajadzibas gadijuma ari iztiritas un dezinficétas.

Audzétavam vai gliemju audzéSanas zonam, kur audze pret kon-
kréto slimibu neuznémigus akvakultiiras dzivniekus, lemumu par
neizmanto$anu pienem, balstoties uz riska novértgjumu.

36. pants

Udensdzivnieku aizsardziba

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai novérstu slimibu
izplatiSanos uz citiem Gdensdzivniekiem.

() OV L 273,10.10.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 208/2006 (OV L 36, 8.2.2006., 25. Ipp.).

37. pants

Pasakumu atcelSana

Saja iedala noteiktie pasakumi veicami, lidz:

a) iristenoti $aja iedala paredzétie izskauSanas pasakumi;

b) robeizona ir veikta konkrétajai slimibai un konkrétajam
akvakultiiras nozares uznémumam atbilstiga paraugu nem-
$ana un uzraudziba, un rezultati ir bijusi negativi.

4. [EDALA

Minimalie kontroles pasakumi, ja apstiprinds akvakultiiras
dzivnieku saslimsana ar neeksotiskam slimibam

38. pants

Visparigie noteikumi

1. Ja dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas ir pasludinati par IV pie-
likuma 1II dala ieklautas neeksotiskas slimibas neskartiem, apsti-
prinas $is slimibas uzliesmojums, attieciga dalibvalsts vai nu

a) isteno 3. iedala minétos pasakumus, lai atgiitu slimibas
neskartas teritorijas statusu,

vai ari

b) izstrada izskauSanas programmu saskana ar 44. panta
2. punktu.

2. Atkapjoties no 34. panta 2. punkta, ja dalibvalsts nolemj
piemérot 3. iedala paredzétos pasakumus, ta var atlaut kliniski
veselu dzivnieku izaudzé$anu lidz tirghi laiSanas izmériem pirms
to nokausanas, lai lietotu partika, vai to parvieto$anu uz citu infi-
cétu zonu vai iecirkni. Sados gadijumos veic pasikumus, lai
samazinatu un péc iesp&jas noveérstu talaku slimibas izplatiSanos.

3. Jaattieciga dalibvalsts nevélas atgiit slimibas neskartas teri-
torijas statusu, pieméro 39. pantu.

39. pants

IerobeZoSanas pasakumi

Ja dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas ir pasludinati par IV pieli-
kuma II dala icklautas neeksotiskas slimibas skartiem, apstipri-
nas §is slimibas uzliesmojums, attieciga dalibvalsts veic
pasakumus, lai ierobeZotu slimibas izplatibu.
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Sajos pasakumos ietilpst vismaz $adi pasakumi:

a) audzetavu vai gliemju audzéSanas zonu pasludina par
inficétu;

b) ap audzétavu vai gliemju audzéSanas zonu, kas ir pasludi-
nata par inficétu, izveido konkrétai slimibai atbilstigu robez-
zonu, ieklaujot aizsardzibas zonu un uzraudzibas zonu;

¢) ierobezo akvakultiiras dzivnieku kustibu no robezzonas ta,
lai $adus dzivniekus var tikai:

i) ievest audzetavas vai gliemju audzé&Sanas zonas saskana
ar 12. panta 2. punktu;

vai

ii) ievakt un nokaut lietosanai partika saskana ar 33. panta
1. punktu;

d) kompetentas iestades uzraudziba aizvac un likvidé mirusas
zivis un vézveidigos saskana ar Regulu (EK) Nr. 17742002
atbilstiga laikposma, nemot véra razoSanas veidu un to, cik
liela méra mirusie dzivnieki rada risku attieciba uz slimibas
talaku izplatiSanos.

5. IEDALA

Minimalie kontroles pasakumi, ja apstiprinas savvalas
tidensdzivnieku saslimsana ar IV pielikuma II dala
uzskaitltajam slimIbam

40. pants

IV pielikuma II dala uzskaitito slimibu kontrole savvalas
iidensdzivniekos

1. Jasavvalas idensdzivnieki ir inficéti vai ir aizdomas par to
inficg$anos ar IV pielikuma II dala minétajam eksotiskajam slimi-
bam, attieciga dalibvalsts parrauga stavokli un Isteno pasakumus,
lai péc iespgjas samazinatu un novérstu slimibas talaku
izplatiSanos.

2. Jasavvalas densdzivnieki dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas
ir pasludinati par IV pielikuma II dala uzskaitito neeksotisko sli-
mibu neskartiem, ir inficéti vai ir aizdomas par to inficéSanos ar
kadu no $im slimibam, konkréta dalibvalsts ari parrauga sta-
vokli un veic pasakumus, lai péc iespgjas samazinatu un nover-
stu slimibas talaku izplatisanos.

3. Dalibvalstis 62. panta 1. punkta minétaja komiteja informe
Komisiju un paréjas dalibvalstis par pasakumiem, ko tas isteno-
juSas saskana ar 1. un 2. punktu.

6. [EDALA

Kontroles pasakumi jaunu slimibu gadijuma

41. pants

Jaunas slimibas

1. Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai kontrolétu situ-
aciju jaunu slimibu gadijumos un novérstu $adas slimibas izpla-
tiSanos, ja konkréta jauna slimiba var apdraudet tidensdzivnieku
veselibu.

2. Jaunas slimibas gadijuma attieciga dalibvalsts par to neka-
véjoties informé dalibvalstis, Komisiju un EBTA, ja konstatétie
fakti ir epidemiologiski nozimigi citai dalibvalstij.

3. Cetru nedélu laika péc pargjo dalibvalstu, Komisijas un
EBTA informéSanas saskana ar 2. punktu jautajumu nodod izska-
tiSanai 62. panta 1. punkta minétaja komiteja. Pasakumus, ko
attieciga dalibvalsts isteno saskana ar $a panta 1. punktu, var tur-
pinat, grozit vai atcelt saskapa ar 62. panta 2. punkta minéto
kartibu.

4. Vajadzibas gadijuma sarakstu, kas sniegts IV pielikuma
II dala, groza saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu, lai
ieklautu attiecigo jauno slimibu vai jaunu parnésatajsugu, kas ir
uznémiga pret slimibu, kura jau ir uzskaitita minétaja pielikuma.

7. IEDALA

Alternativi pasakumi un valsts tiesibu akti

42. pants

Kartiba ad hoc epidemiologisku pasakumu pienemsanai
attieciba uz IV pielikuma II dala uzskaititajam slimibam

Saskapa ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu var piepemt
lemumu uz ierobezotu laiku atlaut istenot ad hoc pasakumus
saskana ar nosacijumiem, kas atbilst epidemiologiskajam stavok-
lim, ja:

a) $aja nodala paredzétos pasakumus atzist par tadiem, kas
neatbilst epidemiologiskajam stavoklim;

vai

b) slimiba izplatas, neraugoties uz pasakumiem, ko veic saskana
ar $o nodalu.
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43. pants

Noteikumi IV pielikuma II dala neieklauto slimibu
ietekmes ierobeZosanai

1. Ja IV pielikuma II daja neieklauta slimiba buatiski apdraud
kadas dalibvalsts akvakultiiras dzivnieku vai savvalas tidensdziv-
nieku veselibas stavokli, attieciga dalibvalsts var Istenot pasaku-
mus, lai novérstu minétas slimibas ievesanu vai lai $o slimibu
kontrolétu.

Dalibvalstis nodroina, ka Sie pasakumi neparsniedz to, kas ir
piemérots un vajadzigs, lai novérstu slimibas ieve$anu vai lai to
kontrolétu.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai par jebkuriem 1. punkta
minétajiem pasakumiem, kas var ietekmét dalibvalstu savstarpéjo
tirdzniecibu. Sos pasakumus apstiprina saskana ar 62. panta
2. punkta minéto kartibu.

3. $apanta 2. punkta minéto apstiprinajumu pieskir tikai tad,
ja tirdzniecibas ierobezojumi Kopiena ir vajadzigi, lai novérstu
slimibas ieveSanu vai lai to kontrolétu, un nem véra II, III, IV un
V nodala paredzétos noteikumus.

VI NODALA

KONTROLES PROGRAMMAS UN VAKCINACIJA

1. IEDALA

Uzraudzibas un izskausanas programmas

44. pants

Uzraudzibas un izskausanas programmu izstrade un
apstiprinasana

1. Jadalibvalsts, par ko nav zinams, vai taja ir sastopama viena
vai vairakas IV pielikuma II daja uzskaititas neeksotiskas slimi-
bas, tacu kas nav pasludinata par vienas vai vairaku tadu slimibu
neskartu (IIl kategorija, ka minéts Il pielikuma A dala), izstrada
uzraudzibas programmu, lai iegfitu slimibas neskartas teritorijas
statusu attieciba uz vienu vai vairakam slimibam, ta iesniedz $o
programmu apstiprinasanai saskapa ar 62. panta 2. punkta
minéto kartibu.

Sadas programmas var ari grozit vai partraukt saskana ar $o
kartibu.

Ipasas prasibas uzraudziSanai, paraugu nemsanai un diagnosti-
kai ir tadas, ka paredzéts 49. panta 3. punkta.

Tomér, ja $aja punkta minéta programma ir paredzéta atsevis-
kiem iecirkniem un zonam, kas aptver mazak par 75 % procen-
tiem no dalibvalsts teritorijas, un zonu vai iecirkni veido tidens

sateces baseins, kas nav kopigs ar citu dalibvalsti vai treso valsti,
$adu programmu apstiprina, groza vai atce] saskana ar 50. panta
2. punkta minéto kartibu.

2. Jadalibvalsts, par ko zinams, ka taja ir sastopama viena vai
vairakas IV pielikuma II dala minétas neeksotiskas slimibas
(V kategorija saskana ar IIl pielikuma A dalu), izstrada izskausa-
nas programmu vienai vai vairakam slimibam, ta iesniedz minéto
programmu apstiprinasanai saskapa ar 62. panta 2. punkta
minéto kartibu.

Sadas programmas ari var grozit vai izbeigt saskana ar minéto
kartibu.

3. Saskapa ar 51. panta paredzéto kartibu Kopienas limeni
dara pieejamu parskatu par programmam, kas ir apstiprinatas
saskana ar §a panta 1. un 2. punktu.

4. Teritorijas, uz ko attiecas $aja panta minétas programmas,
no $o programmu apstiprinasanas dienas stajas spéka prasibas un
pasakumi, kas minéti 14. panta, Ill nodalas 2., 3., 4. un 5. iedala,
V nodalas 2. iedala un 38. panta 1. punkta un attiecas uz terito-
rijam, kuras ir pasludinatas par slimibas neskartam.

45. pants

Programmu saturs
Programmas neapstiprina, ja tajas nav vismaz $ada informacija:

a) slimibas epidemiologiskas situacijas apraksts pirms program-
mas uzsak$anas dienas;

b) programmas paredzamo izmaksu un gaidimo ieguvumu
analize;

¢) programmas paredzamais ilgums un mérki, kas jasasniedz
lidz programmas beigam;

un

d) programmas istenoSanas geografiskas un administrativas
teritorijas apraksts un demarkacija.

46. pants

Programmu istenoSanas laiks
1.  Programmas tiek Istenotas, lidz:

a) ir izpilditas V pielikuma noteiktas prasibas, un dalibvalsts,
zona vai iecirknis ir pasludinati par slimibas neskartiem;

vai

b) programmu, ja ta vairs nepilda savu mérki, ir atcélusi attie-
cigas dalibvalsts kompetenta iestade vai Komisija.
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2. Ja programmu atce] saskana ar 1. punkta b) apak$punktu,
attieciga dalibvalsts Isteno 39. panta paredzétos ierobeZosanas
pasakumus no programmas atcelSanas dienas.

2. [EDALA

Jaunu un eksotisku slimibu gadijumiem paredzets arkartas
ricibas plans

47. pants

Jaunu un eksotisku slimibu gadijumiem paredzéts arkartas
ricibas plans

1. Katra dalibvalsts izstrada arkartas ricibas planu, kura pre-
cizé attiecigas valsts pasakumus, kas vajadzigi, lai uzturétu aug-
sta limena izpratni par slimibam un gatavibu ar tam cinities, ka
arT lai nodrosinatu vides aizsardzibu.

2. Arkartas ricibas plans:

a) nodrosina kompetento iestadi ar pilnvaram un lidzekliem,
lai pieklatu visam iekartam, iericém, personalu un citiem
resursiem, kas vajadzigi, lai atri un efektivi izskaustu
uzliesmojumu;

b) nodrosina koordinaciju un saskanotibu ar kaiminu dalibval-
stim, ka arT veicina sadarbibu ar kaiminos esosajam tre$am
valstim;

un

¢) vajadzibas gadijuma sniedz precizas norades par vakcinas
prasibam un vakcinacijas nosacijumiem arkartas vakcinaci-
jas gadijumos.

3. Izstradajot arkartas ricibas planus, dalibvalstis nem véra
VII pielikuma izklastitos kritérijus un prasibas.

4. Dalibvalstis arkartas ricibas planus iesniedz apstiprinasanai
saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu.

Reizi piecos gados katra dalibvalsts atjaunina arkartas ricibas
planu un iesniedz atjauninato planu apstiprinasanai saskana ar
$o kartibu.

5. Arkartas ricibas planu isteno IV pielikuma Il dala uzskai-
tito jauno slimibu un eksotisko slimibu uzliesmojuma gadijuma.

3. IEDALA

Vakcinacija

48. pants
Vakcinacija
1. Dalibvalstis nodrosina, ka vakcinacija pret IV pielikuma

Il dala uzskaititajam eksotiskajam slimibam ir aizliegta, ja vien ta
nav atlauta saskana ar 41., 42. vai 47. pantu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka vakcinacija pret IV pielikuma
Il dala uzskaititajam neeksotiskajam slimibam ir aizliegta visas to
teritoriju dalas, kas ir pasludinatas par konkréto slimibas neskar-
tam saskana ar 49. vai 50. pantu vai arT uz kuram attiecas uzrau-
dzibas programma, kas apstiprinata saskapna ar 44. panta
1. punktu.

Dalibvalstis var atlaut $adu vakcinaciju tajas to teritoriju dalas,
kas nav pasludinatas par konkréto slimibas neskartam vai ari
kuras vakcinacija ir dala no izskausanas programmas, kura
apstiprinata saskana ar 44. panta 2. punktu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka izmantojamam vakcinam ir pie-
Skirta atlauja saskana ar Direktivu 2001/82/EK un Regulu (EK)
Nr. 726/2004.

4. 1.un 2. punkts neattiecas uz zinatniskiem pétijumiem, kuru
meérkis ir vakcinu izstrade un parbaude kontrolétos apstaklos.

Sadu pétijumu laika dalibvalstis nodrosina, ka tiek veikti atbil-
stigi pasakumi, lai aizsargatu pargjos tidensdzivniekus no jebka-
das negativas ietekmes, ko rada pétjjumu laika veikta vakcinacija.

VIl NODALA

SLIMIBAS NESKARTAS TERITORIJAS STATUSS

49. pants

Slimibas neskarta dalibvalsts

1. Dalibvalsti saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu
pasludina par vienas vai vairaku tadu neeksotisko slimibu
neskartu teritoriju, kas ir uzskaititas IV pielikuma II dala, ja ir
izpildits §a panta 2. punkts, un:

a) teritorija nav sastopama neviena no sugam, kas ir uznémigas
pret konkréto(-am) slimibu(-am);

vai

b) ir zinams, ka patogéns nespgj izdzivot dalibvalsti un tas
tdenos;

vai

¢) dalibvalsts atbilst V pielikuma I dala izklastitajiem
nosacjjumiem.

2. Jakaiminos esosas dalibvalstis vai ari tidens sateces baseins,
kas ir kopigs ar kaiminos esosajam dalibvalstim, nav pasludinati
par slimibas neskartiem, dalibvalsts sava teritorija nosaka atbilsti-
gas buferzonas. Buferzonu demarkacija ir tada, lai tas slimibas
neskarto dalibvalsti aizsargatu no slimibas pasivas icklasanas.
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3. Konkretas prasibas par uzraudzibu, buferzonam, paraugu
nems$anu un diagnostikas metodém, ko dalibvalstis izmanto, lai
saskana ar $o pantu sanemtu slimibas neskartas teritorijas statu-
su, pienem saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu.

50. pants

Slimibas neskarta zona vai iecirknis

1. Dalibvalsts var pasludinat sava teritorija eso$u zonu vai
iecirkni par vienas vai vairaku IV pielikuma II dala uzskaitito
neeksotisko slimibu neskartu, ja:

a) zona vai iecirkni, ka ari attieciga gadijuma to Gidenos nav
sastopama neviena no sugam, kas ir uzpémiga pret
konkréto(-am) slimibu(-am);

vai

b) ir zinams, ka patogéns nespéj izdzivot zona vai iecirkni un
attieciga gadijuma — ari tas adenos;

vai

¢) zona vai iecirknis atbilst V pielikuma II dala izklastitajiem
nosacijumiem.

2. Dalibvalsts iesniedz 1. punkta minéto deklaraciju Pastavi-
gajai partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejai saskana ar
$adu kartibu:

a) deklaracijai pievieno pieradijumus veida, kas janosaka
saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu, un to dara
elektroniski pieejamu Komisijai un dalibvalstim saskana ar
59. panta prasibam;

b) Komisija 62. panta 1. punkta minétas komitejas nakamas
sanaksmes darba kartiba ieklauj pazinojumu par deklaraciju
ka informativu punktu. Deklaracija stajas spéka 60 dienas
péc sanaksmes;

¢) $aja laikposma Komisija vai dalibvalstis var ltigt paskaidro-
jumus vai papildu informaciju no deklaraciju iesniegusas
dalibvalsts par apstiprino$ajiem pieradijumiem;

d) ja vismaz viena dalibvalsts vai Komisija b) apak$punkta
minétaja laikposma iesniedz rakstiskas piebildes, izsakot
nozimigas objektivas baZas saistiba ar pieradijumiem, Komi-
sija un attiecigas dalibvalstis kopigi izanalize iesniegtos pie-
radjjumus, lai atrisinatu jautajumus, kas rada bazas. Sada
gadijuma b) apakspunktd minéto laikposmu var pagarinat
par 30 dienam. Minétos komentarus iesniedz dalibvalstij, kas
veica deklaraciju, un Komisijai;

e) ja 2. punkta d) apaks$punkta minéta procedira problemu
neatrisina, Komisija var pienemt lémumu veikt inspekciju uz
vietas saskana ar 58. pantu, lai parliecinatos, vai iesniegta
deklaracija atbilst 1. punkta izklastitajiem kriterijiem, ja vien
deklaraciju iesniegus dalibvalsts neatsauc savu deklaraciju;

f)  vajadzibas gadijuma, nemot véra giitos rezultatus, saskana
ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu pienem lémumu uz
laiku atcelt tiesibas pasiem pasludinat attiecigas zonas vai
iecirkna no slimibam brivas teritorijas statusu.

3. Ja 1. punkta minéta(-as) zona(-as) vai iecirknis(-ni) veido
vairak neka 75 % no dalibvalsts teritorijas vai ar $o zonu vai
iecirkni veido fidens sateces baseins, kas ir kopigs ar citu dalib-
valsti vai treSo valsti, 2. punkta minéto kartibu aizstaj ar 62. panta
2. punkta minéto kartibu.

4. Konkrétas prasibas par uzraudzibu, paraugu nemsanu un
diagnostikas metodém, ko dalibvalstis izmanto, lai saskana ar So
pantu iegitu slimibas neskartas teritorijas statusu, pienem
saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu.

51. pants

Slimibas neskartu dalibvalstu, zonu vai iecirknu saraksti

1. Katra dalibvalsts izveido un uztur atjauninatu to zonu un
iecirknu sarakstu, kas saskana ar 50. panta 2. punktu ir pasludi-
nati par slimibas neskartam teritorijam. Minétos sarakstus dara
publiski pieejamus.

2. Komisija izveido un atjaunina to dalibvalstu, zonu vai
iecirknu sarakstu, kas saskana ar 49. pantu vai 50. panta
3. punktu ir pasludinati par slimibas neskartiem, un $o sarakstu
dara publiski pieejamu.

52. pants

Slimibu neskartas teritorijas statusa saglabasana

Dalibvalsts, kas saskana ar 49. pantu ir pasludinata par slimibas
neskartu teritoriju attieciba uz vienu vai vairakam IV pielikuma II
dala uzskaititajam neeksotiskajam slimibam, var partraukt merk-
tiecigu uzraudzibu un saglabat slimibas neskartas teritorijas sta-
tusu ar noteikumu, ka pastav apstakli, kas veicina konkrétas
slimibas klinisko attistibu, un ka isteno attiecigos $is direktivas
noteikumus.
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Tomér slimibas neskartam zonam vai iecirkniem dalibvalsts, kas
nav pasludinatas par slimibas neskartam, ka ar visos gadijumos,
kad triikst konkrétas slimibas klinisko attistibu veicinosu
apstaklu, merktiecigo uzraudzibu attiecigi turpina saskana ar
49. panta 3. punkta vai 50. panta 4. punkta paredzétajam meto-
dém, ta¢u samérigi ar apdraudéuma pakapi.

53. pants

Slimibas neskartas teritorijas statusa apturéSana un
atjaunosana

1. Ja dalibvalstij ir iemesls uzskatit, ka ir parkapts kads no
nosacijumiem, kas japilda, lai saglabatu tas slimibas neskartas
dalibvalsts, zonas vai iecirkna statusu, attieciga dalibvalsts neka-
vEjoties aptur uznémigo sugu un slimibu parnésataju sugu tirdz-
niecibu ar citam dalibvalstim, zonam vai iecirkniem ar labaku
veselibas stavokli attieciba uz konkréto slimibu, ka paredzéts
Il pielikuma A dala, un pieméro V nodalas 2. un 4. iedalas
noteikumus.

2. Ja 29. panta 1. punkta paredzéta epizootijas izmeklésana
apstiprina, ka iesp&amais parkapums nav noticis, dalibvalstij,
zonai vai iecirknim atjauno slimibas neskartas teritorijas statusu.

3. Ja epizootijas izmekléSana apstiprina lielu iesp&jamibu, ka
ir notikusi inficéSanas, dalibvalsts, zonas vai iecirkna slimibas
neskartas teritorijas statusu atcel atbilstigi kartibai, saskana ar
kuru tas tika pasludinats. Pirms atjauno slimibas neskartas terito-
rijas statusu, izpilda V pielikuma noteiktas prasibas.

VIII NODALA

KOMPETENTAS IESTADES UN LABORATORIJAS

54. pants

Visparéjie pienakumi

1. Katra dalibvalsts $is direktivas mérkiem izraugas savas kom-
petentas iestades un informé par tam Komisiju.

Kompetentas iestades strada un pilda savus pienakumus saskana
ar Regulu (EK) Nr. 882/2004.

2. Katra dalibvalsts nodrosina, ka starp kompetentajam iesta-
dém, kuras ta ir izraudzijusi $is direktivas mérkiem un visam
citam tas iestadém, kas ir iesaistitas akvakulttiras, idensdzivnieku
vai tidensdzivnieku izcelsmes partikas produktu un baribas regla-
mentésana, tiek izveidota efektiva un nepartraukta sadarbiba, kas
ir balstita uz §is direktivas istenoSanai nepiecieSsamas informaci-
jas brivu apmainu.

Informacijas apmaina vajadziga apjoma iesaistas ari dazadu dalib-
valstu kompetentas iestades.

3. Katra dalibvalsts nodrosina, ka kompetentajam iestadém ir
pieejami pietickami laboratoriju pakalpojumi un misdienigas
zina$anas par riska analizi un epidemiologiju un ka kompeten-
tas iestades un laboratorijas brivi apmainas ar $is direktivas iste-
nosanai bitisku informaciju.

55. pants

Kopienas references laboratorijas

1. Kopienas references laboratorijas 3ai direktivai atbilstigam
tidensdzivnieku slimibam tiek izraudzitas saskapa ar 62. panta
2.punkta minéto kartibu uz laiku, ko nosaka atbilstigi 3ai
procediirai.

2. Kopienas references laboratorijas tdensdzivnieku slimibam
pilda VI pielikuma I dala uzskaititas funkcijas un pienakumus.

3. Ne vélak ka Iidz 1. punkta minéta laikposma beigam Komi-
sija izvérté Kopienas izraudzitas references laboratorijas, nemot
véra $o laboratoriju atbilstibu 2. punkta minétajam funkcijam un
pienakumiem.

56. pants

Attiecigas valsts references laboratorijas

1. Dalibvalstis veic pasakumus, lai attieciba uz katru 55. panta
minéto Kopienas references laboratoriju izraudzitos attiecigas
valsts references laboratoriju.

Dalibvalstis var izraudzities laboratoriju, kas atrodas cita dalibval-
sti vai kada no EBTA dalibvalstim, un viena laboratorija var biit
vairaku dalibvalstu valsts references laboratorija.

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai, attiecigajai Kopienas refe-
rences laboratorijai un pargjam dalibvalstim katras izraudzitas
valsts references laboratorijas nosaukumu un adresi, ka ari jeb-
kadu 3o zinu atjaunindjumu.

3. Valsts references laboratorija uztur sakarus ar 55. panta
paredzéto attiecigo Kopienas references laboratoriju.

4. Lai visa dalibvalsts teritorija nodro$inatu efektivu diagnos-
tisko dienestu atbilstigi $is direktivas prasibam, attiecigas valsts
references laboratorija sadarbojas ar visam laboratorijam, kas ir
izraudzitas saskana ar 57. pantu un atrodas tas pasas dalibvalsts
teritorija.
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5. Dalibvalstis nodrosina, ka visam tas teritorija esoSajam
valsts references laboratorijam ir attiecigas iekartas un tas ir
nodroginatas ar pietickamu skaitu apmacitu darbinieku, lai spétu
veikt $aja direktiva prasitos laboratoriskos izmeklejumus, ka ari
lai pilditu VI pielikuma II dala izklastitas funkcijas un
pienakumus.

57. pants

Diagnostikas pakalpojumi un metodes

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) §is direktivas mérkiem vajadzigas laboratoriskas parbaudes
veic laboratorijas, ko $adiem mérkiem ir izraudzijusies kom-
petenta iestade;

b) aizdomu gadijuma, ka arT lai apstiprinatu IV pielikuma
I dala uzskaitito slimibu uzliesmojumus, laboratoriskas par-
baudes veic, izmantojot saskana ar 62. panta 2. punkta
minéto kartibu paredzétas diagnostikas metodes;

un

¢) laboratorijas, kas saskana ar $o pantu ir izraudzitas diagnos-
tisko pakalpojumu veiksanai, pilda VI pielikuma III dala
izklastitas funkcijas un pienakumus.

IX NODALA

PARBAUDES, ELEKTRONISKA VADIBA UN SANKCIJAS

58. pants

Kopienas parbaudes un revizijas

1.  Komisijas eksperti sadarbiba ar dalibvalstu kompetentajam
iestadém var veikt parbaudes uz vietas, tostarp revizijas, ja vien
tas ir nepiecieSamas 3is direktivas vienadai piemérosanai.

Dalibvalstis, kuru teritorijas veic $adas parbaudes un revizijas,
nodrosina ekspertiem visu vinu pienakumu veikSanai vajadzigo
palidzibu.

Komisija informé kompetento iestadi par visu $adu parbauzu un
reviziju rezultatiem.

2. Komisijas eksperti sadarbiba ar treso valstu kompetenta-
jam iestadém var tre$as valstis veikt parbaudes uz vietas, tostarp
revizijas, lai apstiprinatu atbilstibu vai lidzvértibu Kopienas
tidensdzivnieku veselibas normam.

3. JaKomisijas parbaudes laika konstatéts nopietns apdraudé-
jums dzivnieku veselibai, attieciga dalibvalsts talit isteno visus
vajadzigos pasakumus, lai aizsargatu dzivnieku veselibu.

Ja 3adi pasakumi netiek veikti vai arT tos uzskata par nepietieka-
miem, dzivnieku veselibas aizsardzibai nepiecieSamos pasakumus
pienem saskana ar 62. panta 3. punkta minéto kartibu, par to
informéjot attiecigo dalibvalsti.

59. pants
Elektroniska vadiba

1. Velakais lidz 2008. gada 1. augustam dalibvalstis nodro-
$ina, ka ir izstradatas visas procediiras un formalitates, lai 6. pan-
ta, 50. panta 2. punktd, 51. panta 1. punkta un 56. panta
2. punkta paredzéta informacija biitu pieejama ar elektroniskiem
lidzekliem.

2. Saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu Komisija
pienem siki izstradatus noteikumus 1. punkta istenosanai, lai vei-
cinatu dalibvalstu informacijas sisttmu sadarbspéju un procediiru
izmantoSanu ar elektroniskiem lidzekliem.

60. pants

Sankcijas
Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, kas piemérojami
par to valsts tiesibu aktu parkapumiem, kuri pienemti saskana ar
So direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu sankciju Isteno$anu. Sim sankcijam ir jabt efektivam, same-
rigam un preventivam. Ne vélak ka lidz 65. panta 1. punkta
noteiktajam datumam dalibvalstis par §iem noteikumiem informé

Komisiju, ka ari talit informé to par katru turpmak piepemtu
grozijumu, kas tos ietekmé.

X NODALA
GROZIJUML, SIKI IZSTRADATI NOTEIKUMI UN KOMITEJAS
PROCEDURA

61. pants

Grozijumi un siki izstradati noteikumi

1. 50. panta 2. punktu var grozit saskana ar 62. panta
2. punkta minéto kartibu.

2. Sis direktivas pielikumus var grozit saskana ar 62. panta
2. punkta minéto kartibu.

3. Pasakumus, kas nepiecieSami $is direktivas isteno$anai,
pienem saskana ar 62. panta 2. punkta minéto kartibu.

62. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Pastaviga partikas kédes un dzivnieku vese-
libas komiteja (turpmak “Komiteja”).
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2. Ja izdara atsauci uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 5. un 7. pantu.

Lemuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta minétais laikposms ir
tris menesi.

3. Ja izdara atsauci uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 5. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta minétais laikposms ir
15 dienas.

4. Komiteja pienem savu reglamentu.

XI NODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

63. pants

AtcelSana

1. Direktivas 91/67/EEK, 93/53/EEK un 95/70/EK atce] no
2008. gada 1. augusta.

2. Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém uz
$o direktivu, un tas lasa saskana ar VIII pielikuma ieklauto atbil-
stibas tabulu.

3. Tomeér is direktivas vajadzibam turpina piemérot Komisi-
jas Lemumu 2004/453/EK, kamér nav piepemti vajadzigie notei-
kumi atbilstigi §is direktivas 43. pantam, ko pienem vélakais tris
gadus péc $is direktivas staganas speka.

64. pants

Parejas noteikumi

Parejas noteikumus var pienemt saskana ar 62. panta 2. punkta
minéto kartibu uz laiku lidz Cetriem gadiem, sakot ar
2006. gada 14. decembri.

65. pants
Transponésana
1. Dalibvalstis vélakais lidz 2008. gada 1. maijam pienem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai

lidz 2008. gada 14. decembrim izpilditu $is direktivas prasibas.
Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Tas pieméro Sos aktus no 2008. gada 1. augusta.

Kad dalibvalstis pienem 3os aktus, tajos ietver atsauci uz 3o direk-
tivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka, ka izdarit $adu atsauci.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu svariga-
kos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 31 direktiva.

66. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

67. pants
Adresati

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 2006. gada 24. oktobri
Padomes varda —

priekssedetajs
J. KORKEAOJA
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I PIELIKUMS

DEFINICIJAS

Papildus 3. panta paredzétajam definicijam pieméro $adas tehniskas definicijas:

“ecirknis” ir viena vai vairakas audzétavas, uz kuram attiecas kopéja biologiskas drosibas sistéma un kuras ir Gidens-
dzivnieki ar konkrétu veselibas stavokli attieciba uz specifisku slimibu;

“kopéja biologiskas drosibas sistéma” nozimé, ka tiek pieméroti vienadi dzivnieku veselibas uzraudzibas, slimibu pro-
filakses un slimibu kontroles pasakumi;

“robezzona” ir zona ap inficétu zivju audzétavu vai gliemju audzéanas zonu, kura tiek istenoti slimibu kontroles
pasakumi, lai novérstu slimibas izplatisanos;

“slimiba” ir kliniska vai nekliniska Gidensdzivnieku inficésanas ar vienu vai vairakiem etiologiskajiem izraisitajiem;

“slimibas neskartas zonas vai iecirkni” ir zonas vai iecirkni, kas saskana ar 49. vai 50. pantu ir pasludinati par slimi-
bas neskartiem;

“jauna slimiba” ir nesen identificéta nopietna slimiba, kuras c€lonis var bat vai nebit jau konstatéts un kura var izpla-
tities populacijas un starp populacijam, pieméram, tirgojot idensdzivniekus unjvai o dzivnieku produktus. Sadi
apzimeé ari jau uzskaititu slimibu, kas identificéta jauna parnésatajsuga, kura vél nav ieklauta IV pielikuma II dala ka
uznémiga suga.

“epidemiologiska vieniba” ir tadu Gidensdzivnieku grupa, ko konkréta teritorija aptuveni tapat apdraud slimibas izrai-
sitajs. Apdraudéumu var radit kopiga tdens vide vai tas, ka parvaldibas prakse rada iesp&ju, ka vienas dzivnieku
grupas slimibas izraisitajs var strauji pariet uz citu dzivnieku grupu;

“neizmantosana” saistiba ar slimibu kontroli ir pasakums, kad audzétava tiek atbrivota no akvakultiras dzivniekiem,
kas ir uznémigi pret konkréto slimibu vai arT spgj parnésat §is slimibas izraisitaju, ka ari, ja iesp&ams, no Gdens, kura
Sie dzivnieki ir mitusi;

“talaka parstrade” ir akvakultiiras dzivnieku parstrade pirms lietoSanas partika, ko veic, izmantojot metodes un
tehnologijas, kuras ietekmé anatomisko veselumu, pieméram, asinu notecinasana, kidasanafieksu iznemsana, galvu
nogrieana, grieSana $kélés un fileju atdalidana, un kas rada atkritumus vai blakusproduktus, kuri var radit slimibu
izplatisanas risku;

“mirstibas picaugums” ir neizskaidrojami naves gadijumi, kopéjai mirstibai batiski parsniedzot limeni, ko uzskata par
normalu audzétavai vai gliemju audzéSanas zonai noteiktajos apstaklos; to, kas ir mirstibas pieaugums, lemj audzétajs
kopa ar kompetento iestadi;

“infekcija” nozimé tada slimibas ierosinataja klatbuitne parnésataja vai uz ta, kas vairojas vai citadi attistas vai ir latents;

“inficéta zona vai iecirknis” ir zona vai iecirknis, kur konstatéta infekcija;

“karantina” ir ddensdzivnieku grupas turéSana izolacija, novérSot tieu vai netieSu kontaktu ar citiem tdensdzivnie-
kiem, lai noteiktu laiku $o grupu novérotu un, ja nepiecieams, veiktu atbilstigas analizes un apstradi, tostarp nepie-
cieSamo notekiidenu attirisanu;

“uznémigas sugas” ir tadas sugas, kuram inficéSanas ar slimibas izraisitaju ir uzradita dabiga cela vai ar eksperimen-
talu inficéSanu, kura atveido dabigos inficésanas celus;
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o) “slimibas parnésatajs” ir suga, kas nav uznémiga pret slimibu, tacu spgj izplatit infekciju, nododot patogénus no vie-
nas parnésatajsugas otrai;
p)  “zona” ir preciza geografiska teritorija ar homogénu hidrologisko sistému, ko veido Gidens sateces laukuma dala no

avota lidz dabiskai vai maksligai barjerai, kas novérs Gidensdzivnieku migraciju uz augsu no zemakiem tdens sateces
laukuma posmiem, vai viss tidens sateces laukums no avota lidz ietekai, vai vairaki tidens sateces laukumi, tostarp to
ietekas, ja tas epidemiologiski saistas ar tidens sateces laukumu.
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Ka paredzéts 6. panta, minétaja registra kompetenta iestadei par katru apstiprinato parstrades uznémumu registra uzglaba

II PIELIKUMS

<.

Akvakultiiras nozares uznémumu un apstiprinato parstrades uznémumu oficialajam registram nepiecieSama
informacija

1 DALA

Apstiprinats akvakultiiras nozares uznémums

Ka paredzéts 6. panta, kompetenta iestade par katru akvakultiiras nozares uznémumu uzglaba registra vismaz $adu

informaciju:

(S

e-pasta adrese);

b)  registracijas numurs un sikaka informacija par sanemto atlauju (pieméram, ipasu atlauju izsniegSanas datumi,

identifikacijas kodi vai numuri, konkréti razo$anas nosacijumi un citi atlaujas sanemsanai batiski jautajumi);

¢) audzétavas geografiskais stavoklis, ko defing, izmantojot piemérotu koordinatu sistému par visam audzétavam

(ja iesp&jams, GIS koordinatas);

d) merkis, tips (t. i, kultiiras sistémas vai iekartu tips, pieméram, sauszemes iekartas, jiras biri, sauszemes diki) un

maksimalais razoanas apjoms, ja tas tiek reguléts;

e) kontinentdlajam audzétavam, nositiSanas un attirianas centriem: sika informacija par audzétavas tidens pie-

gadi un izpladj;

f)  audzétava audzéto akvakultiras dzivnieku sugas (audzétavas, kuras audzé vairakas sugas, vai dekorativo dziv-
nieku audzétavas vismaz registré, vai kada no $im sugam ir zinama ka uznémiga pret IV pielikuma II daja uzskai-

titajam slimibam vai ari ka $adu slimibu parnésatajs);

g) atjauninata informacija par veselibas stavokli (pieméram, vai audzétava ir slimibas neskarta (atrodas dalibvalsti,
zona vai iecirkni), vai audzétava piedalas programma, lai sasniegtu $adu stavokli, vai ari audzétava ir pasludinata

par inficétu ar IV pielikuma minéto slimibu).

Ja saskana ar 4. panta 1. punkta otro dalu atlauju pieskir gliemju audzé$anas zonai, registré §is dalas 1. punkta
a) apaks$punkta prasito informaciju par visiem akvakultiiras nozares uznémumiem, kas darbojas gliemju audzésanas

zona. Sis dalas 1. punkta b) lidz g) apakspunkta prasito informaciju registré gliemju audzésanas zona.

11 DALA

Apstiprinati parstrades uznémumi

vismaz $adu informaciju:

a)

apstiprinata parstrades uznémuma nosaukums un adreses, ka ari kontaktinformacija (talruna un faksa numurs, e-pasta

adrese);

registracijas numurs un sikaka informacija par sanemto atlauju (pieméram, ipasu atlauju izsniegSanas datumi, identi-

fikacijas kodi vai numuri, konkréti raZosanas nosacijumi un citi atlaujas sanemsanai biitiski jautajumi);

parstrades uzpémuma geografiskais stavoklis, ko defing, izmantojot piemérotu koordinatu sistému (ja iesp&jams, GIS

koordinates);
informacija par apstiprinata parstrades uznémuma notekiidenu attiriSanas sistémam;

apstiprinataja parstrades uznémuma izmantoto akvakultiras dzivnieku sugas.

) akvakultiiras nozares uznémuma nosaukums un adreses, ka ari kontaktinformacija (talruna un faksa numurs,



III PIELIKUMS

A DALA

Veselibas stavoklis akvakultiiras zonas vai iecirknos, kas janem véra, piemérojot 12. pantu

Akvakultiiras dzivnieki audzesanai un krajumu atjaunosanai

Veselibas sertificéSana
Kategorija Veselibas stavoklis Var ievest dzivniekus no Var nosiitit dzivniekus uz
levesana Nosiitisana
I Slimibas neskarta Vienigi [ kategorija JA NE - ja nosiita uz Il vai | Visas kategorijas
(49. pants vai 50. pants) V kategoriju,
JA —ja nosiita uz I, II vai
IV kategoriju
I Uzraudzibas programma Vienigi I kategorija JA NE Il un V kategorija
(44. panta 1. punkts)
11 Nenoteikts I, I vai III kategorija NE NE Il un V kategorija
(nav zinams, ka ir inficéSanas, bet uz to
neattiecas programma, lai iegtitu slimibas
neskartas zonas vai iecirkna statusu)
% IzskauSanas programma Vienigi [ kategorija JA JA Vienigi V kategorija
(44. panta 2. punkts)
\% Inficéta Visas kategorijas NE JA Vienigi V kategorija
(39. pants)
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B DALA

leteicama uzraudziba un parbaudes audzétavas un gliemju audzesanas zonas

leteiktais kompetentas

leteiktais kvalificétu
idensdzivnieku veselibas

Ipasas prasibas parbaudém, paraugu
nemsanai un uzraudzibai, kas

Esosas sugas Veselibas stavoklis, ka minéts A dala | Riska pakape Uzraudziba iestades veikto parbauzu . PR o ” N Piezimes
’ biezums (7. pants) dienestu parbauzu biezums vajadzigi veselibas stavokla
P (10. pants) uzturéSanai
Nav sugu, kas I kategorija Zema Pasiva Reizi ¢etros gados Reizi Cetros gados Tpasas prasibas, lai saglabatu leteicamais parbauzu biezums
g gorj g 8 pasas p g p
uznémigas pret | pagludinata par slimibas slimibu neskartas teritorijas piemérojams, neskarot ipasas
IV pielikuma neskartu saskana ar 49. panta statusu atbilstigi 52. pantam. prasibas, kas minétas katram
uzskaititajam 1. punkta a) vai b) apakspunktu veselibas stavoklim.
slimibam vai 50. panta 1. punkta a) vai
b) apakspunktu Tomér, ja iesp&jams, minétas
parbaudes un paraugu nemsana
Sugas, kas ir [ kategorija Augsta Aktiva, mérktie- | Reizi gada Reizi gada biitu jaapvieno ar parbaudém,
uznemigas pret | pasludinata par slimibas Ciga vai pasiva kas paredzétas 7. un 10. panta.
vienu vai vaira- 3
Kim IV pieli- neskartku saskar,lakér 491; panta | yidsia Reizi divos gados Reizi divos gados
fuma p 1. punkta c) apakSpunktu vai Kompetentas iestades parbauzu
Kaititais 50. panta 1. punkta c) apaks- mérkis ir parbaudit atbilstibu Sai
uzskaititajam punktu Zema Reizi Cetros gados Reizi divos gados direktivai saskana ar 7. pantu.
slimibam ]
II kategorija Augsta Meérktieciga Reizi gada Reizi gada Ipasas prasibas atbilstigi Udens dzivnieku veselibas kvali-
Nav pasludinata par slimibas 44. panta 1. punktam ficetu dienestu parbauzu mérkis
neskartu, bet uz to attiecas s o L ir noskaidrot dzivnieku veselibas
’ Vidgja Reizi divos gados Reizi divos gados avokli. sni
uzraudzibas programma, kas ) 8 g stavokli, sniegt padomus akva-
apstiprinata saskana ar kultiiras nozares uzpémumiem
44, panta 1. punktu Zema Reizi etros gados Reizi divos gados par akvakultdiras dzivnieku vese-
libas jautajumiem un vajadzibas
gadijuma veikt veterinaros pasa-
111 kategorija Augsta Aktiva Reizi gada Tris reizes gada kumus.
Nav zinams, ka ir inficésanas,
bet uz to neattiecas pro- Vidéja Reizi gada Divas reizes gada
gramma, lai iegiitu slimibas
neskartas teritorijas statusu Zema Reizi divos gados Reizi gada
IV kategorija Augsta Meérktieciga Reizi gada Reizi gada Ipasas prasibas atbilstigi
Ir zinams, ka ir inficéSanas, bet 44. panta 2. punktam
uz to attiecas izskausanas prog- | Vidéja Reizi divos gados Reizi divos gados
ramma, kas apstiprinata
saskand ar 44. panta 2. punktu | 7., Reizi ¢etros gados Reizi divos gados
V kategorija Augsta Pasiva Reizi Cetros gados Reizi gada Ipasas prasibas atbilstigi V
Ir zinams, ka ir infic&3anas. nodalai.
Paklauta obligatajiem kontroles | Vidgja Reizi Cetros gados Reizi divos gados
pasakumiem, kas paredzéti
V nodala Zema Reizi ¢etros gados Reizi ¢etros gados
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Riska pakapes
Audzétava vai gliemju audzeSanas zona ar augstu riska pakapi ir audzétava vai gliemju audzésanas zona, kura:

a) pastav liela iespgjamiba izplatit slimibas uz citam audzétavam vai savvalas resursiem vai inficéties ar tam no citam
audzétavam vai savvalas resursiem;

b) audzeSanas apstakli varétu palielinat slimibas uzliesmojumu iesp&jamibu (liels biomasas apjoms, zema tidens kvalita-
te), nemot vera taja esosas sugas;

¢) notiek dzivu Gdensdzivnieku pardosana turpmakai audzésanai vai krajumu atjaunosanai.
Audzétava vai gliemju audz&Sanas zona ar vidéju riska pakapi ir audzétava vai gliemju audzéSanas zona, kura:

a)  pastav vidgja iesp&jamiba izplatit slimibas uz citam audzétavam vai savvalas resursiem vai inficéties ar tam no citam
audzétavam vai savvalas resursiem;

b) audzeSanas apstakli var arT nepalielinat slimibas uzliesmojumu iesp&jamibu (vidéjs biomasas apjoms un tdens kvali-
tate), nemot vera esosas sugas;

¢) notiek dzivu Gidensdzivnieku pardosana galvenokart lietosanai partika.
Audzétava vai gliemju audzéSanas zona ar zemu riska pakapi ir audzétava vai gliemju audzéSanas zona, kura:

a) pastav maza iesp&amiba izplatit slimibas uz citam audzétavam vai savvalas resursiem vai inficéties ar tam no citam
audzétavam vai savvalas resursiem;

b) audzésanas apstakli nepalielinatu slimibas uzliesmojumu iespéjamibu (mazs biomasas apjoms, laba Gidens kvalitate),
nemot veéra esosas sugas;

¢) notiek dzivu Gdensdzivnieku pardosana tikai lietoSanai partika.

Veselibas uzraudzibas veidi

Pasivaja uzraudziba ietilpst pienakums talit informét par apstiprinatu vai iespéjamu saslimsanu ar kadu no konkrétam
slimibam un par katru mirstibas pieaugumu. Sados gadijumos tiek pieprasita V nodalas 2. iedala minéta izmeklésana.

Aktivaja uzraudziba ietilpst:

a) regularas parbaudes, ko veic kompetentas iestades vai citi kvalificéti veselibas dienesti, kas darbojas kompetento iestazu
varda;

b) akvakultiiras dzivnieku populacijas parbaudes audzétava vai gliemju audzésanas zona, lai noteiktu klinisku slimibu;

¢) diagnostikas paraugi, kas jaievac, rodoties aizdomam par saraksta ieklautu slimibu, vai tad, ja parbaudes laika ir kon-
statéts mirstibas pieaugums;

d) pienakums nekavéjoties informét par apstiprinatu vai iespéjamu saslim$anu ar kadu no konkrétam slimibam un par
katru mirstibas pieaugumu.

Meérktieciga uzraudziba ietilpst:

a)  regularas parbaudes, ko veic kompetentas iestades vai citi kvalificéti veselibas dienesti, kas darbojas kompetento iestazu
varda;

b) noteikti akvakultiras dzivnieku paraugi, ko nem un analizg, lai, izmantojot konkrétas metodes, noteiktu specifisku(-us)
patogénu(-us);

¢) pienakums talit informét par apstiprinatu vai iesp&jamu saslimsanu ar kadu no konkrétam slimibam un par katru
mirstibas pieaugumu.
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IV PIELIKUMS

Slimibu saraksts

1 DALA

Kritériji slimibu ieklauSanai saraksta

Eksotiskas slimibas atbilst $adiem 1. punkta un vai nu 2., vai 3. punkta izklastitajiem kritérijiem:

1. Slimiba ir eksotiska Kopiend, t. i, slimiba nav konstatéta Kopienas akvakultiira un nav informacijas par pato-
géna klatbiitni Kopienas tidenos.

2. Tas ieveSana Kopiena var butiski ietekmét ekonomiku, vai nu samazinot Kopienas akvakultiiras razibu, vai ari
ierobezojot iespéju tirgoties ar akvakultiiras dzivniekiem un to produktiem.

3. Tas ieveSana Kopiena var kaitigi ietekmét vidi, kura eksisté tadas savvalas tdensdzivnieku sugas, ko uzskata par
vértibu, kas aizsargajama ar Kopienas vai starptautiskiem tiesibu aktiem.

Neeksotiskas slimibas atbilst $adiem 1., 4., 5., 6., 7. un 2. vai 3. punkta izklastitajiem kritérijiem:

1. Vairakas dalibvalstis vai vairaku dalibvalstu regioni ir konkrétas slimibas neskarti.

2. Tas ievesana slimibas neskarta valsti var bitiski ietekmét ekonomiku, vai nu samazinot raZzo$anu ta, ka zaude-
jumi gada, kas ir saistiti ar $o slimibu un tas kontroli, parsniedz 5 % no uznémigo akvakulttiras dzivnieku sugas
produkcijas vértibas regiona, vai ari ierobeZojot iesp&amo starptautisko tirdzniecibu ar akvakultfiras dzivnie-
kiem un to produktiem.

3. Slimibas norises vieta konstatéts, ka, ievedot slimibu tas neskarta dalibvalsti, §i slimiba kaitigi ietekmé vidi, kura
eksisté tadas savvalas tidensdzivnieku sugas, kuras uzskata par vértibu, kas aizsargajama ar Kopienas vai starp-
tautiskiem tiesibu aktiem.

4. Slimiba ir griti kontrolgjama un noturama audzétavas vai gliemju audzéSanas zonas robezas, ja nav istenoti
stingri kontroles pasakumi un tirdzniecibas ierobezojumi.

5. Slimibu var kontrolét dalibvalsts méroga, un pieredze rada, ka ir iesp&jams izveidot un uzturét sis slimibas neskar-
tas zonas vai iecirknus, un §T uzturé$ana ir izdeviga no izmaksu viedokla.

6. Laizot tirgl akvakultiras dzivniekus, pastav iespé&ja, ka slimibu ievedis lidz $im infekcijas neskarta zona.

7. Ir pieejamas droSas un vienkarsas inficéto akvakultiras dzivnieku parbaudes. Parbaudém jabat specifiskam un
jutigam, un parbauzu metodém jabit saskanotam Kopienas méroga.
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Il DALA
Saraksta ieklautas slimibas
EKSOTISKAS SLIMIBAS
SLIMIBA UZNEMIGAS SUGAS
ZIVIS Epizootiska hematopoétiska | Oncorhynchus mykiss un Perca fluviatilis
nekroze
Epizootiskais ¢@ilu sindroms Gintis: Catla, Channa, Labeo, Mastacembelus, Mugil, Puntius un
Trichogaster
GLIEMJI Bonamia exitiosa infekcija Ostrea angasi un Ostrea chilensis
Perkinsus marinus infekcija Crassostrea gigas un Crassostrea virginica
Microcytos mackini infekcija Crassostrea gigas, Crassostrea virginica, Ostrea conchaphila un Ostrea
edulis
VEZVEIDIGIE | Taura sindroms Penaeus setiferus, Penaeus stylirostris un Penaeus vannamei
Yellowhead slimiba Penaeus aztecus, P. duorarum, P. japonicus, P. monodon, P. setiferus,
P. stylirostris un P. vannamei
NEEKSOTISKAS SLIMIBAS
SLIMIBA UZNEMIGAS SUGAS
ZIVIS Karpu pavasara virémija (SVC) Marmorkarpa (Aristichthys nobilis), sudrabkartisa (Carassius auratus),
kartisa (Carassius carassius), baltais amirs (Ctenopharyngodon idellus),
parasta karpa (Cyprinus carpio), baltais platpieris (Hypophthalmichthys
molitrix), sams (Silurus klanis) un linis (Tinca tinca)
Virala hemoragiska septicémija | Silke (Culpea spp.), siga (Coregonus sp.), lidaka (Esox lucius), piksa
(VHS) (Gadus aeglefinus), Klusa okeana menca (Gadus macrocephalus),
Atlantijas menca (G. morhua), Klusa okeana lasis (Oncorhynchus spp.),
varaviksnes forele (Oncorhynchus mykiss), tisaina jiiras védzele (Onos
mustelus), taimind (Salmo trutta), akmenplekste (Scophtalmus
maximus), brétlina (Sprattus sprattus) un alata (Thymallus thymallus)
Infekcioza hematopoétiska nekroze | Oncorhynchus keta, O. kisutch, O. masou, varaviksnes forele
(IHN) (Oncorhynchus mykiss), O. nerka, O. rhodurus, O. Tshawytscha un
Atlantijas lasis (Salmo salar)
Koi herpesviruss (KHV) Parasta karpa un Cyprinus carpio
Lasu infekcioza anémija (ISA) Varaviksnes forele (Oncorhynchus mykiss), Atlantijas lasis (Salmo salar)
un taimin$ (Salmo trutta)
GLIEMJI Marteilia refringens infekcija Ostrea angasi un Ostrea chilensis, O. edulis, O. puelchana, Ziemelu
édamgliemene (Mytilus edulis) un Vidusjiras &damgliemene
(M. galloprovencialis)
Bonamia exitiosa infekcija Ostrea angasi, O. chilensis, O. conchaphila, O. denselammellosa,
O. edulis un O. puelchana
VEZVEIDIGIE | White spot slimiba Visi desmitkaju vézveidigie (Decapoda karta)
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V PIELIKUMS

Prasibas, kas jaizpilda, lai dalibvalsti, zonu vai iecirkni pasludinatu par slimibas neskartiem

1 DALA

Slimibas neskarta dalibvalsts

1. Vésturisks pamatojums

1.1.

1.2

1.3.

Dalibvalsti, kura ir uznémigas sugas, bet kura vismaz 10 gadus pirms slimibas neskartas valsts statusa pieméro-
Sanas dienas nav konstatéts slimibas uzliesmojums, neraugoties uz apstakliem, kas veicina tas klinisko attistibu,
var uzskatit par slimibas neskartu, ja:

a)  biologiskas drosibas pamatpasakumi pastavéjusi vismaz 10 gadus pirms slimibas neskartas valsts statusa
piemérosanas dienas;

b) nav zinu, ka infekcija biitu sastopama savvalas populacijas;

¢) tiek efektivi istenoti tirdzniecibas un importa noteikumi, lai novérstu slimibas ievesanu dalibvalsti.

Dalibvalsts, kas vélas izmantot slimibas neskartas dalibvalsts statusu, iesniedz pieteikumu saskana ar 49. pantu
vélakais lidz 2008. gada 1. novembrim. Péc minétas dienas slimibas neskartas valsts statusu var pieskirt tikai
saskana ar [ dalas 2. punktu.

1.1. punkta a) apak$punkta minétie biologiskas drosibas pamatpasakumi ir vismaz 3adi:

a)  obligati jainformé kompetenta iestade par slimibu, tostarp ari par aizdomam;

b) agrinas noteikSanas sistéma darbojas visa dalibvalsti, laujot kompetentajai iestadei veikt efektivu slimibas
izmekléSanu un zinot par to, un jo ipasi nodrosina:

i) atru katra tada kliniska simptoma atpaziSanu, kas rada aizdomas par slimibu, jaunu slimibu vai neiz-
skaidrojamu mirstibu audzétavas vai gliemju audzésanas zonas un savvala;

i) atri zinoSanu par gadijumu kompetentajai iestadei, lai péc iespgjas atrak aktivizétu diagnostisko
izmeklésanu.

1.2. punkta b) apak$punkta minéta atras noteiksanas sistéma ietver vismaz:

a) labu akvakultiiras nozares uznémumos vai akvakultiiras dzivnieku parstradé iesaistito darbinieku izpratni
par pazimém, kas liecina par slimibas klatbiitni, ka arT veterinararstu vai tdensdzivnieku veselibas ekspertu
apmacibu attieciba uz neparastu slimibas gadijumu konstatéSanu un zinosanu par tiem;

b)  veterinararstus vai idensdzivnieku veselibas ekspertus, kas ir apmaciti, lai atpazitu aizdomigus slimibas gadi-
jumus un zinotu par tiem;

¢) kompetentajai iestadei pieejamas laboratorijas, kas ir ta aprikotas, lai diagnosticétu un precizétu saraksta
ieklautas slimibas un jaunas slimibas.
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1.

Pamatojoties uz mérktiecigu uzraudzibu

Dalibvalsti, kura pédgjais zinamais kliniskais uzliesmojums notika 10 gadu laika pirms slimibas neskartas valsts sta-
tusa pieméroSanas dienas vai kuras inficétibas stavoklis pirms mérktiecigas uzraudzibas bija nezinams, pieméram,
kliniskas attistibas veicinataju apstaklu trikuma deél, var uzskatit par slimibas neskartu, ja:

a)

dalibvalsts atbilst 1.2. punkta izklastitajiem slimibu kontroles pamatnosacijumiem;

un

meérktieciga uzraudziba atbilstigi metodém, kas pienemtas saskana ar 49. panta 3. punktu, ir darbojusies vismaz
divus gadus, kuros nav konstatéti slimibas izplatitaji audzétava vai gliemju audzésanas zona, kas audzé kadu no
uzpémigam sugam.

Ja konkrétas dalibvalstu dalas audzétavu vai gliemju audzéSanas zonu skaits nav liels un lidz ar to mérktieciga uzrau-
dziba 3ajas dalas nesniedz pietickami daudz epidemiologisku datu, bet tajas tomér ir vienas vai vairaku uznémigu
sugu savvalas populacijas, uz $im savvalas populacijam ari attiecina mérktiecigu uzraudzibu.

11 DALA

Slimibas neskarta zona vai iecirknis

Zonas

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Zona var ietilpt:
a)  viss Gidens sateces baseins no avota lidz ietekai;
vai

b) Gdens sateces baseina dala no avota lidz dabiskai vai maksligai barjerai, kas novers tidensdzivnieku migra-
ciju uz augsu no zemakiem tdens sateces baseina posmiem;

vai
¢) vairaki Gdens sateces baseini, tostarp to ietekas, ja tas epidemiologiski saistas ar idens sateces baseinu.
Zonas geografiskas robezas ir skaidri noraditas karte.

Ja zona aptver vairak neka vienu dalibvalsti, to nevar pasludinat par slimibas neskartu zonu, ja vien 1.3., 1.4. un
1.5. punkta izklastitie nosacijumi netiek piemeéroti visas §is zonas teritorijas. Saja gadijuma abas attiecigas dalib-
valstis 1adz registrét to zonas dalu, kura atrodas katras valsts teritorija.

Zonu, kura ir uznémigas sugas, bet kura vismaz 10 gadus pirms slimibas neskartas zonas statusa piemérosanas
dienas nav konstatéts slimibas uzliesmojums, neraugoties uz kliniskas attistibas veicinatajiem apstakliem, var
uzskatit par slimibas neskartu, ja ta mutatis mutandis atbilst I dalas 1. punkta prasibam.

Dalibvalsts, kas vélas izmantot $aja punkta paredzéto slimibas neskartas zonas statusu, pazino par savu nodomu
saskana ar 50. panta 2. punktu lidz 2008. gada 1. novembrim. Péc minétas dienas slimibas neskartas zonas
statusu var pieskirt tikai saskana ar [ dalas 2. punktu.

Zonu, kura pédgjais zinamais kliniskais uzliesmojums notika 10 gados pirms slimibas neskartas zonas statusa
piemérosanas dienas vai kuras inficétibas stavoklis pirms mérktiecigas uzraudzibas nebija zinams, pieméram,
kliniskas attistibas veicinataju apstaklu trikuma dél, var uzskatit par slimibas neskartu, ja ta mutatis mutandis
atbilst I dalas 2. punkta prasibam.

Péc vajadzibas izveido buferzonu, kura isteno uzraudzibas programmu. Buferzonu demarkacija ir tada, lai kavétu
slimibas pasivu ievesanu no slimibas neskartas zonas.
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lecirknis, ko veido viena vai vairakas audzétavas vai gliemju audzé&anas zonas un kuru veselibas stavoklis attieciba uz
konkrétu slimibu ir atkarigs no veselibas stavokla attieciba uz 3o slimibu apkartgjos dabiskajos Gidenos.

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

lecirkni var veidot viena vai vairakas audzétavas, audzétavu grupa vai kopa, vai ari gliemju audzésanas zona, ko
dé] tas geografiska izvietojuma un attaluma lidz citam audzétavu grupam vai kopam var uzskatit par vienu
epidemiologisku vienibu, ar noteikumu, ka visas audzétavas iecirkni ietilpst kopéja biologiskas drosibas sistéma.
lecirkna geografiskas robezas ir skaidri noraditas karté.

lecirkni, kura ir uznémigas sugas, bet kura vismaz 10 gadus pirms slimibas neskarta iecirkna statusa piemérosa-
nas dienas nav konstatéts slimibas uzliesmojums, neraugoties uz apstakliem, kas veicina tas klinisko attistibu,
var uzskatit par slimibas neskartu, ja tas mutatis mutandis atbilst 3a pielikuma I dalas 1. punkta prasibam.

Dalibvalstis, kas vélas izmantot $o noteikumu, pazino par savu nodomu saskana ar 50. panta 2. punktu lidz
2008. gada 1. novembrim. Péc minétas dienas slimibas neskarta iecirkna statusu var pieskirt tikai saskana ar I
dalas 2. punktu.

lecirkni, kura pédgjais zinamais kliniskais uzliesmojums notika 10 gadu laika pirms slimibas neskarta iecirkna
statusa piemérosanas dienas vai kura apkartné ir iecirknis vai Gideni, kuru inficétibas stavoklis pirms mérktieci-
gas uzraudzibas nebija zinams, pieméram, kliniskas attistibas veicinataju apstaklu trikuma dé|, var uzskatit par
slimibas neskartu, ja tas mutatis mutandis atbilst I dalas 2. punkta prasibam.

Katrai audzétavai vai gliemju audzeSanas zonai iecirkni pieméro kompetentas iestades noteiktus papildu pasaku-
mus, ja to uzskata par vajadzigu, lai novérstu slimibu ievesanu. $Sadi pasakumi var biit, pieméram, buferzonas
izveide ap iecirkni, kura tiek Istenota uzraudzibas programma, un papildu aizsardzibas izveide, lai noveérstu iespé-
jamo patogénu parnésataju vai slimibu parnésataju ieklasanu.

lecirkni, ko veido viena vai vairakas audzétavas, kuras veselibas stavoklis attieciba uz konkrétu slimibu nav atkarigs
no veselibas stavokla attieciba uz $o slimibu apkartéjos tidenos.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

lecirkni var ietilpt:

a) individuala audzétava, ko var uzskatit par vienu epidemiologisku vienibu, jo to neietekmé apkartgjo tdenu
dzivnieku veselibas stavoklis;

vai

b) vairak neka viena audzétava, ja katra audzétava iecirkni atbilst 3.1. punkta a) apak$punkta un 3.2. lidz
3.6. punkta paredzétiem kritérijiem, tomér plasas dzivnieku kustibas starp audzétavam dg] to uzskata par
vienu epidemiologisko vienibu ar noteikumu, ka visas audzétavas ietilpst kopéja biologiskas drogibas sistéma.

lecirkni apgada ar tideni:

a)  caur dens attirianas iericém, kas dezaktivizé konkréto patogénu; lai samazinatu slimibas ieveSanas iespé-
jamibu lidz pienemamam limenim;

vai

b) tiesi no akas, urbuma vai avota. Ja $ada tdens apgade ir izvietota arpus audzétavas teritorijas, Gideni pie-
gada tiesi uz audzétavu pa cauruli.

Ir dabiskas vai maksligas barjeras, kas nelauj apkartéjo tdenstilpnu Gdensdzivniekiem noklat neviena iecirkna
audzétava.

lecirkni vajadzibas gadijuma aizsarga no applisanas un apkartéjo Gdenstilpnu tdenu ieplasanas.

lecirknis mutatis mutandis atbilst I dalas 2. punkta izklastitajam prasibam.
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3.6. lecirkni veic kompetentas iestades noteiktus papildu pasakumus, ja tos uzskata par nepiecieSamiem, lai novérstu
slimibu ievesanu. Sados pasakumos var ietilpt papildu aizsardzibas pasakumu izveide pret iespgjamu patogénu
parnésataju vai slimibu parnésataju ieklasanu.

3.7. IstenoSanas pasikumus saistiba ar 3.2 punkta a) apakSpunktu paredz saskana ar 62. panta 2. punktd minéto
kartibu.

4. Tpasi noteikumi individualam audzétavam, kas sak vai atsak darbibu

4.1. Jaunu audzétavu, kas atbilst 3.1. punkta a) apak$punkta un 3.2. lidz 3.6. punktd minétajam prasibam, bet kas
sak darbu ar akvakultiiras dzivniekiem no iecirkna, kur§ pasludinats par slimibas neskartu, var uzskatit par sli-
mibas neskartu, neveicot apstiprinasanai vajadzigo paraugu nemsanu.

4.2. Audzétavuy, kas atbilst 3.1. punkta a) apak$punkta un 3.2. lidz 3.6. punkta minétajam prasibam un kas péc par-
traukuma atsak darbu ar akvakultfiras dzivniekiem no iecirkna, kur§ pasludinats par slimibas neskartu, var uzska-
tit par slimibas neskartu, neveicot apstiprinasanai vajadzigo paraugu npemsanu, ar noteikumu, ka:

a)  kompetentajai iestadei ir zinama audzétavas anamnéze iepriekséjo Cetru darbibas gadu laika, tomér, ja attie-
ciga audzétava darbojas mazak neka cetrus gadus, tick nemts véra tas realais darbibas laiks;

b) audzétava nav bijusi paklauta dzivnieku veselibas pasakumiem saistiba ar IV pielikuma II dala uzskaititajam
slimibam, un §is slimibas audzétava nav registrétas;

¢)  pirms akvakultiras dzivnieku, ol$tinu vai gametu ievesanas audzétava ir iztirita un dezinficéta, ka ari vaja-
dzibas gadijuma péc tam kadu laiku nav izmantota.



L 32848

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.11.2006.

VI PIELIKUMS

Laboratoriju funkcijas un pienakumi

1 DALA

Kopienas references laboratorijas

Lai laboratoriju izraudzitu par Kopienas references laboratoriju saskana ar 55. pantu, ta atbilst $3dam prasibam. Sadam
laboratorijam:

a) jabut attiecigi kvalificétam personalam, pietickami apmacitam diagnostiskajas un analitiskajas metodés, ko
izmanto vinu kompetences joma, tostarp apmacitam personalam, kas ir gatavs darboties Kopiena iesp&amas
arkartas situacijas;

b) jabat iericém un raZojumiem, kas vajadzigi, lai pilditu tam uzticétos pienakumus;

¢) jabut atbilstigai administrativai infrastruktirai;

d) janodrosina, ka personals ievéro konkrétu subjektu, rezultatu vai pazinojumu konfidencialitati;
e) jabut pietickamam zinaSanam par starptautiskiem standartiem un praksi;

f)  jabut pieejamam atbilstigam, atjauninatam pieejamo standartvielu un reagentu sarakstam, ka ari atjauninatam
§adu vielu un reagentu razotaju un piegadataju sarakstam;

g) janem veéra attiecigaja valsti un Kopiena veikti pétijumi.

Tomér Komisija drikst izraudzities tikai tadas laboratorijas, kas darbojas un ir izvértétas un akreditétas saskana ar
§adiem Eiropas standartiem, nemot véra $aja direktiva paredzétos dazado parbauzu metozu kritérijus:

a) ENISOJIEC 17025 “Visparigas prasibas testéSanas un kalibréSanas laboratoriju kompetencei”;
b) EN 45002 “Visparigi kritériji testéSanas laboratoriju vértésanai”;

¢) EN 45003 “KalibréSanas un testéSanas laboratoriju akreditacijas sistéma — Visparigas prasibas darbibai un
atziSanai’.

Testésanas laboratoriju akreditacija un vértésana, kas minéta 2. punkta, var attiekties uz atseviskiem testiem vai testu
grupam.

Attieciba uz vienu vai vairakam slimibam sava atbildibas sféra Kopienas references laboratorijas var izmantot citu
dalibvalstu vai EBTA dalibvalstu laboratoriju prasmes un jaudas ar noteikumu, ka attiecigas laboratorijas atbilst pra-
sibam, kas noteiktas 1., 2. un 3. punkta. Katru nodomu izmantot §adu sadarbibu ieklauj informacija, kas kalpo par
pamatu norikojumam saskana ar 55. panta 1. punktu. Tomér Kopienas references laboratorija turpina bit dalibvalstu
valsts references laboratoriju un Komisijas kontaktpunkts.

Kopienas references laboratorijas:
a)  apspriezoties ar Komisiju, koordiné dalibvalstis izmantotas metodes attiecigas slimibas diagnostikai, konkréti:

i)  nosakot tipu, uzglabajot un vajadzibas gadijuma piegadajot konkrétas slimibas patogénu celmus, lai sek-
métu diagnostikas pakalpojumu Kopiena;

ii) piegadajot valsts references laboratorijam standarta serumus un citus standarta reaktivus, lai standartizétu
testus un reaktivus, ko izmanto katra dalibvalsti, ja vajadzigas serologiskas parbaudes;
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i) organizgjot periodiskus diagnostikas procediiru salidzinamus testus (gredzena testus) Kopienas méroga ar
dalibvalstu izraudzitajam valsts references laboratorijam, lai sniegtu informaciju par izmantotajam diagnos-
tiskajam metodém un Kopiena veikto testu rezultatiem;

iv) saglabajot zinasanas par konkrétas slimibas patogénu un citiem attiecigiem patogéniem, lai nodrosinatu
atru diferencialo diagnozi;

aktivi palidz attiecigo slimibu uzliesmojumu diagnostika dalibvalstis, sanemot patogénu izolatus diagnozes apstip-
rina$anai, raksturo$anai un epizootiju pétjjumiem;

veicina laboratorijas diagnostikas ekspertu macibas un parkvalifikaciju, lai saskanotu diagnostikas metodes visa
Kopiena;

attieciba uz savas kompetences joma eso$o dzivnieku slimibu diagnostiku sadarbojas ar kompetentajam labora-
torijam tre$as valstis, kuras §is slimibas doming;

attieciba uz savas atbildibas joma esosajam IV pielikuma II dala uzskaititajam eksotiskajam slimibam sadarbojas
ar attiecigam OIE references laboratorijam;

salidzina un izplata informaciju par eksotiskam un endémiskam slimibam, kas var izcelties Kopienas akvakultiira.

1l DALA

Valsts references laboratorijas

Saskana ar 56. pantu izraudzitas valsts references laboratorijas sava atbildibas joma atbild par diagnostikas standartu
un metoZu koordinéSanu attiecigaja dalibvalsti. Sis valsts references laboratorijas:

a)

apnemas talit informét kompetento iestadi, ja laboratorijai ir radusas aizdomas par kadu no IV pielikuma miné-
tajam slimibam;

apspriezoties ar atbilstigu Kopienas references laboratoriju, koordiné dalibvalstis izmantotas metodes to slimibu
diagnosticéSanai, par kuram atbild §is laboratorijas;

aktivi palidz attiecigas slimibas uzliesmojumu diagnostika, sanemot patogénu izolatus diagnozes apstiprinasa-
nai, raksturodanai un epizootiju pétijumiem;

veicina laboratorijas diagnostikas ekspertu apmacibas vai parkvalificéSanos, lai saskanotu diagnostikas metodes
visa dalibvalsti;

nodrosina, lai biitu apstiprinati visu IV pielikuma II dala uzskaitito eksotisko slimibu uzliesmojumu, ka ari taja
pielikuma uzskaitito neeksotisko slimibu primaro uzliesmojumu pozitivie rezultati;

organizé periodiskus diagnostisko procediiru salidzinamos testus (gredzenu testi) valsts limeni ar laboratorijam,
ko dalibvalstis izraudzijusas saskana ar 57. pantu, lai sniegtu informaciju par dalibvalsti izmantotajam diagnos-
tiskas metodém un testu rezultatiem;

sadarbojas ar 55. panta minéto Kopienas references laboratoriju un piedalas Kopienas references laboratoriju
organizétajos Kopienas salidzinamos testos;

nodrosina regularu un atklatu dialogu ar attiecigas valsts kompetentajam iestadém;

darbojas un ir izvértétas un akreditétas saskana ar sadiem Eiropas standartiem, nemot véra 3aja direktiva noteik-
tos dazado parbauzu metozu kritérijus:

i)  ENISOJIEC 17025 “Visparigas prasibas testéSanas un kalibrésanas laboratoriju kompetencei”;
ii) EN 45002 “Visparigie kritériji testéSanas laboratoriju vértésanai”;

i) EN 45003 “Kalibrésanas un testéSanas laboratoriju akreditacijas sistéma — Visparigas prasibas darbibai un
atzisanai”.
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Testésanas laboratoriju akreditacija un vértésana, kas minéta 1. punkta i) apakSpunkta, var attiekties uz individualiem
testiem vai testu grupam.

Dalibvalstis drikst izraudzities laboratorijas, kas neatbilst 3is dalas 1. punkta i) apakspunkta i) punkta minétajam pra-
sibam, ja darbiba saskana ar EN ISO/IEC 17025 ir apgritinata, ar noteikumu, ka laboratorija nodrosina kvalitati
saskana ar ISO 9001. pamatnostadném.

Dalibvalstis vienas vai vairaku sava atbildiba esoo slimibu gadijuma var atlaut valsts references laboratorijai, kas ir to
teritorija, izmantot citu, saskana ar 57. pantu izraudzitu laboratoriju prasmes un jaudas ar noteikumu, ka §is labora-
torijas atbilst $aja dala izvirzitajam prasibam. Tomer attieciga valsts references laboratorija turpina bit dalibvalsts cen-
tralas kompetentas iestades un Kopienas references laboratorijas kontaktpunkts.

Il DALA

Dalibvalstis izraudzitas laboratorijas

Dalibvalsts kompetenta iestade 57. panta minétajiem diagnostikas pakalpojumiem izraugas tikai tadas laboratorijas,
kas atbilst $3dam prasibam. Sadam laboratorijam:

a) jaappemas talit informét kompetento iestadi, ja laboratorijai ir radusas aizdomas par kadu no IV pielikuma ming-
tajam slimibam;

b) jaapnemas piedalities diagnostikas procediiru salidzinamos testos (gredzenu testos), ko organizé valsts referen-
ces laboratorija;

¢) jadarbojas un jabat izvértétam un akreditétam saskana ar $adiem Eiropas standartiem, nemot véra saja direktiva
paredzétos dazado parbauzu metozu kritérijus:

i)  ENISOJIEC 17025 “Visparigas prasibas testéSanas un kalibrésanas laboratoriju kompetencei”;
ii) EN 45002 “Visparigie kritériji testeSanas laboratoriju vértésanai”;

ii) EN 45003 “Kalibrésanas un testéSanas laboratoriju akreditacijas sistéma — Visparigas prasibas darbibai un
atziSanai”.

Testésanas laboratoriju akreditacija un vérté$ana, kas minéta 1. punkta c) apak$punkta, var attiekties uz individualiem
testiem vai testu grupu.

Dalibvalstis var izraudzit laboratorijas, kas neatbilst §is dalas 1. punkta c) apak3punkta i) punkta minétajam prasibam,
ja darbiba saskana ar EN ISO/IEC 17025 ir apgriitinata, ar noteikumu, ka laboratorija nodrosina kvalitati saskana ar
ISO 9001. pamatnostadném.

Kompetenta iestade atce] izraudzisanu, ja $aja piclikuma minétie nosacijumi vairs nav pilditi.
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VII PIELIKUMS

ARKARTAS RICIBAS PLANU KRITERIJI UN PRASIBAS

Dalibvalsts nodrosina arkartas ricibas planu atbilstibu vismaz sadam prasibam:

10.

11.

12.

Janodrosina, ka pastav juridiskas pilnvaras, kas vajadzigas, lai istenotu arkartas ricibas planus, tadéjadi istenojot atru
un efektivu slimibas apkarosanas kampanu.

Janodrosina pieeja arkartas fondiem, budzeta lidzekliem un finansu resursiem, ko izmantot, apkarojot visus IV pieli-
kuma 1I dala uzskaitito eksotisko slimibu aspektus.

Jaizveido komandkéde, lai IV pielikuma uzskaitito eksotisko slimibu vai jaunu slimibu uzliesmojumu gadijuma garan-
tétu atru un efektivu lemumu pienemsanas procesu. Par kontroles stratégiju kopéjo virzibu atbild centrala 1éméjvieniba.

Dalibvalstim jabiit pieejamiem siki izstradatiem planiem, kas IV pielikuma II dala uzskaitito slimibu vai jaunu slimibu
uzliesmojuma gadijuma lautu nekavéjoties izveidot vietéjus slimibas kontroles centrus un viet&ja limen Istenot slimi-
bas kontroles un vides aizsardzibas pasakumus.

Dalibvalstim janodro$ina kompetento iestazu un kompetento par vides aizsardzibu atbildigo iestazu un struktaru
sadarbiba, lai nodrosinatu attiecigu darbibu koordinaciju veterinarijas un vides drosibas joma.

Janodrosina pietickami resursi, tostarp personals, ierices un laboratorijas jaudas, lai nodrosinatu atru un efektivu
kampanu.

Jabiit pieejamai atjauninatai instrukciju rokasgramatai ar siki izstradatu, visparéju un praktisku visu to darbibu, pro-
cediiru, instrukciju un kontroles pasakumu aprakstu, ko izmanto saistiba ar IV pielikuma II dala uzskaititajam ekso-
tiskajam slimibam vai jaunam slimibam.

Jabiit pieejamiem siki izstradatiem planiem arkartas vakcinacijas veiksanai vajadzibas gadjjuma.

Janodrosina regularas personala apmacibas par kliniskiem simptomiem, epidemiologisko izmeklésanu un epizootis-
ku slimibu kontroli, to istenojot reala laika macibu trauksmeés, ka arT attistot komunikacijas iemanas, lai nodro$inatu
iestadém, audzétajiem un veterinariem paredzétas nepartrauktas kampanas par slimibas izpratni.

Ir jaizstrada arkartas ricibas plani, kuros nem véra resursus, kas vajadzigi, lai kontrolétu lielu skaitu uzliesmojumu,
kas izcelas 1sa laikposma.

Neskarot veterinaras prasibas, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 1774/2002, jasagatavo arkartas ricibas plani, lai nodro-
Sinatu, ka slimibas uzliesmojumu gadijumos visus Gdensdzivnieku likus un Gidensdzivnieku atkritumus masveida var
iznicinat, neapdraudot dzivnieku un cilvéku veselibu un izmantojot procesus un metodes, kas novérs kaitgjumu
videi un jo Ipasi:

i)  péciespéjas mazak kait€jot augsnei, gaisam, virszemes un pazemes tdeniem, ka ari augiem un dzivniekiem;
ii)  péc iesp&jas novérsot troksna un smakas raditas problémas;
i) péc iespéjas mazak kaitgjot dabai vai ipasi nozimigam vietam.

Sados planos jaietilpst tadu atbilstigu vietu un uznémumu identifikacijai, kuros slimibas uzliesmojuma gadijumos
saskana ar Regulu (EK) Nr. 17742002 var apstradat vai likvidét dzivnieku likus un dzivnieku atkritumus.
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VIII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

$i direktiva

Atceltas direktivas

91/67[EEK 93/53/EEK 95/70[EK
1. panta 1. punkta a) apak$punkts 1. panta — —
pirma dala
1. panta 1. punkta b) apak$punkts — — —
1. panta 1. punkta c) apak$punkts — 1. pants 1. pants
1. panta 2. punkts — 20. panta 2. punkts 12. panta 2. punkts
2. panta 1. punkts — — —
2. panta 2. punkts — — —
2. panta 3. punkts 1. panta — —
otra dala
3. pants 2. pants 2. pants 2. pants
4. pants — — —
5. pants — — —
6. pants — — —
7. pants — — —
8. panta 1. punkts — 3. panta 2. punkts 3. panta 2. punkts
8. panta 2. punkts — — —
8. panta 3. punkts — — —
8. panta 4. punkts — — —
9. pants — — —
10. pants — — 4. pants
11. pants — — —
12. pants — — —
13. panta 1. punkts 4. panta pirma dala — —
13. panta 2. punkts 4. panta otra dala — —
14. panta 1. punkta a) apakspunkts | 7. panta 1. punkts — —
8. panta 1. punkts
14. panta 1. punkta b) apakspunkts | — — —
14. panta 2. punkts 16. panta 1. punkts — —
14. panta 3. punkts 16. panta 1. punkts — —
14. panta 4. punkts — — —
15. panta 1. punkts 3. panta 1. punkta — —
a) apakspunkts un
2. punkts
15. panta 2. punkts — — —
15. panta 3. punkts 3. panta 1. punkta — —
b) apakspunkts un
2. punkts
15. panta 4. punkts — — —
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St direktiva

Atceltas direktivas

91/67/EEK 93/53/EEK 95/70/EK

16. panta 1. punkts 7. panta 1. punkta — —

a) apaks$punkta pirmais

teikums

7. panta 1. punkta

b) apak$punkts

8. panta 1. punkta

a) apakspunkts

8. panta 1. punkta

b) apakspunkts
16. panta 2. punkts — — —
17. pants — — —
18. panta 1. punkts 9. pants — —
18. panta 2. punkts — — —
19. panta 1. punkts — — —
19. panta 2. punkts 9. panta 2. punkts — —
20. pants 14. panta 3. punkts — —
21. pants — — —
22. pants 19. panta 1. punkts — —
23. panta 1. punkts — — —
23. panta 2. punkts 22. pants — —
23. panta 3. punkts 19. panta 2. punkts — —
23. panta 4. punkts 19. panta 3. punkts — —
23. panta 5. punkts — — —
24. pants 21. pants — —
25. panta a) punkts 20. pants — —
25. panta b) punkts — — —
25. pants c) punkts — — —
25. panta d) punkts 21. panta 2. punkts — —
25. panta e) punkts — — —
26. pants — 4. pants 5. panta 1. punkts
27. pants — — 5. panta 5. punkts

28. panta a) punkts

5. panta 1. punkts

10. panta 1. punkta
a) apakspunkts

5. panta 2. punkta
a) apakspunkts

28. panta b) punkts

5. panta 2. punkta
b) apakspunkts

10. panta 1. punkta
¢) apakspunkts

5. panta 2. punkta
b) apakspunkts

29. panta 1. punkts

5. panta 2. punkta
h) apakspunkts

6. panta a) punkta septi-
tais ievilkums

8. panta 1. punkts

9. panta 1. punkta pir-
mais teikums

10. panta 1. punkta
b) apakspunkts

4. panta 1. punkta tre-
3as dalas tresais ievilkums

5. panta 4. punkta pirma
un ceturtd dala
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$i direktiva

Atceltas direktivas

91/67/EEK

93/53/EEK

95/70/EK

29.

panta 2. punkts

5. panta 2. punkta
i) apak$punkts

5. panta 4. punkta otra
un ceturta dala

29.

panta 3. punkts

. panta b) punkts
. panta d) punkts

6
6
8. panta 2. punkts
8. panta 3. punkts
9

. panta 2. punkts

29.

panta 4. punkts

5. panta 2. punkta
i) apak$punkta otrais
ievilkums

30. pants — 5. panta 4. punkts 5. panta 3. punkts

31. pants — — —

32. pants — 5. panta 2. punkts 4. panta 1. punkta tre-

6. pants §as dalas otrais ievilkums,

5. panta 2. punkta
b) apakspunkts, 5. panta
4. punkta tre$a un ceturta
dala

33. panta 1. punkts 3. panta 3. punkts 6. panta a) punkta —

ceturtais ievilkums

33. panta 2. punkts — 6. panta a) punkta —
ceturtais ievilkums
33. panta 3. punkts — — _
33. panta 4. punkts — — —
34. panta 1. punkts — 5. panta 2. punkta —
¢) apakspunkts
6. panta a) punkta pir-
mais un tresais ievil-
kums
34. panta 2. punkts — 6. panta a) punkta —
ceturtais ievilkums
35. pants — 6. panta a) punkta —
otrais, piektais un sestais
ievilkums
36. pants — — —
37. panta a) punkts — — —
37. panta b) punkts — — 5. panta 3. punkts
38. panta 1. punkts — 9. panta 1. punkta —
otrais teikums
38. panta 2. punkts — 9. panta 3. punkts —
38. panta 3. punkts — — —
39. panta a) punkts — 10. panta 1. punkta 4. panta 1. punkta tre-
¢) apakspunkts sas dalas pirmais ievil-
kums
39. panta b) punkts — — —
39. pants ¢) punkts — 10. panta 1. punkta —
¢) apakspunkts
39. panta d) punkts — — —
40. pants — 7. pants —
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91/67/EEK 93/53/EEK 95/70/EK
41. pants — — —
42. pants — — —
43. pants — — —
44. panta 1. punkts 10. pants 10. panta 2. punkts —
44. panta 2. punkts 10. pants 10. panta 2. punkts —
45. pants 10. panta 1. punkts — —
46. pants — — —
47. pants — 6. panta a) punkta pir- —
mais ievilkums
15. pants
48. panta 1. punkts — 14. panta 1. punkts —
48. panta 2. punkts — 14. panta 1. punkts —
48. panta 3. punkts — — —
48. panta 4. punkts — —
49. panta 1. punkts 5. panta 1. punkts — —
49. panta 2. punkts — —
49. panta 3. punkts 15. pants — —
50. panta 1. punkts 5. panta 1. punkts — —
6. panta 1. punkts
50. panta 2. punkts — —
50. panta 3. punkts 5. panta 1. punkts — —
50. panta 4. punkts 15. pants — —
51. panta 1. punkts — — —
51. panta 2. punkts 5. panta 2. punkts — —
52. pants — — —
53. panta 1. punkts — — —
53. panta 2. punkts — — —

53

.panta 3. punkts

9. panta 1. punkta
otrais teikums

54

. panta 1. punkts

54

. panta 2. punkts

6. panta d) punkts

8. panta 3. punkts

54.

panta 3. punkts

55. panta 1. punkts — 13. panta 1. punkts 7. panta 1. punkts

55. panta 2. punkts — 13. panta 2. punkts 7. panta 2. punkts

55. panta 3. punkts — —

56. panta 1. punkts — 12. panta 1. punkts 6. panta 2. punkts
12. panta 4. punkts 6. panta 3. punkts

56. panta 2. punkts — — —

56. panta 3. punkts — 12. panta 6. punkts 6. panta 5. punkts

56. panta 4. punkts — — —

56. panta 5. punkts — 12. panta 1. punkts 6. panta 2. punkts

12. panta 3. punkts
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57. panta a) punkts — 11. panta 2. punkts —
57. panta b) punkts — 11. panta 1. punkts 6. panta 1. punkts
57. panta ¢) punkts — — —
58. panta 1. punkts 17. pants 16. pants 8. pants
58. panta 2. punkts 22. pants — —
58. panta 3. punkts 17. pants — —
59. pants — — —
60. pants — — —
61. panta 1. punkts — — —
61. panta 2. punkts 25. pants 18. pants 9. pants
61. panta 3. punkts 9. panta 3. punkts 18.a pants 4. panta 2. punkts

17. panta 2. punkts 5. panta 4. punkta

ceturta dala
8. panta 4. punkts

62. pants 26. pants 19. pants 10. pants

27. pants
63. pants — — —
64. pants — — —
65. pants 29. pants 20. pants 12. pants
66. pants — — 13. pants
67. pants 30. pants 21. pants 14. pants




